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Mal számunk főbb kllzleményel : 
Tisza l•tvln llllspontja. 
Tanácskozások KossuthnáL 
Forrongás a gilrög hadseregben. 
Motoros-szerencsétlenség. 
Hajsza a postatolvaj után. 
Bilnös nők. 
A megdrótozott tehén. 
Tréfák. 
A sz•passzony ura. 
Tarkaságok. 

Román tornaklub Aradon 
Arad, október 29. 

A póznán csak egyféle módon le
het mászni minden sportsman-nek, 
.akárminő nyel vet beszélj en s akár
minő legyen a véleménye az 1868. 
XLIV. tÖi'vénycikk végrehajtása felől. 
a halálugrást, a nyujtőn való hasfor
gást, a trapézhinta remekeit azonos 
módszerrel követi el a fajmagyar, a 
fajnemmagyar, a román, a tót és a 
szerb. Még a vezényleti nyelv tekinte
tében sincs különbség a különféle 
nemzetiségi tornázók között : a modern 
testgyakorló többnyire nem vezény
szavak után, hanem csengetyü~jelzésre 
végzi a mozdulatait Mihelyt a hadse
regben is alkalmazni tudnák ezt : 
agyon volna ütve a nyelvkérdés és 
annak minden következménye. 

Nem értjük hát az első pillanatra 
annak a jelentóségét, amit az aradi 
román lap u;}ságol : hogy Aradon ro
mán torna-klub alakul. Az első nem
zetiségi sportegyesület, - talán nem-· 
~sak Aradon, hanem az egész ország-
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barí is. S a nemzetiségi szeparációnak az érintkezés másféle lett volna ve
mindenesetre olyan része, uj jelen- lük szemben, mint a magyar sporl
sége amelyet érdemes néhány szóra társak irányában. Ha valahol: a test
mél~tni. edzés terén kivül maradt minden po-

Még ha nem is lenne olyan teljes litika, minden, ami a sorompókon tul 
az egyesülési jog nálunk, mint a az embereket egymástól elválasztoUa.. 
minó : akkor se lehetne szólni arról, Igazi oka tehát ennek az alapitás
hogy szabadságában áll-e a román nak nincsen. Nem tartozunk azek 
izomfejlesztéknek külön sportegyesü- közé, akik gyanusan nézik a nemze· 
letet szervezni. Erre ép ugy módjuk tiségek minden mozdulatát, akik ha
van, amint eddig semmi se gátolta, zaellenes törekvést olvasnak ki min
hogy külön kulturális, dal- és zen~- denből, a mi a nemzetiségek között 
egyesületeket szerveztek. A kulturáhs történik. Igazságtalannak tartjuk, ha 
és dalegyesületekhez nem szóltunk, a nemzetiségek dolgait, pusztán azért, 
mert mindakettónek védelmére szol- inert nemzetiségek, megkülönböztetett 
gálhat az, hogy 8 nemzetiségek kü- módon és sötétebb szinbenitélik meg. 
lön nyelve akar abban érvényesülni: Ep itt, ahol nemzetiségi polgárokkal 
De 8 sport-téren való nemzetiségi együtt élünk, kell érvényesülni 8 föl
szervezkedésnek - amilyen uj, épp fogásnak, hogy egymásban kölcsönö
olyan furcsán is hangzik ez, - nem sen embereket látunk; embereket, akik 
lehet egyéb célja, minthogy 8 román- nem viszik magukkal mindenüvé, a 
ajkuakat a magyaroktól minden téren vendéglőbe, a kávéházba., a boltba, az 
elválaszsza, s minden érintkezési pon- utcáraésa pertárbaisa nézeteket és el
tot megszüntessen, amely a társadalmi veket, amelyek őket egymástól elvá.
élt'tben ezeket összeköthette. lasztják. Es ha a különbözó nézetek 

Az legkevésbé lehetett oka a szer- és hitvallások akárminG erővel ütköz
vezkedésnek, hogy a nemzetiségiek nek egymásba, a csaták - megvivása 
az eddigi sportegyesületekben nem után gyülölet nélkül, felebarátokként 
tudtak volna érvényesülni. Hiszen a találkozhatnak az ellenfelek. Masszi
két Mudin testvér is román fiu, a reíl, 8 szinmagyar vidéken, talán más
kik az aradi magyar sportegyesüle- képen képzelik a nemzetiségekkel, 
tekben kezdték meg a világbajnok-· a "rettenetes" nemzetiségekkel való 
sághoz vezető utjokat. Es kivülök is együttélést; mi, akik együtt tárgy.
sok román atléta meg tornázó mük.ö- lunk, üzletet kötünk és közös kávé
dött ezekben az egyesületekben, a házba járunk velük, tudjuk, hogy ez 
nélkül, hogy 8 nemzetiségük akár a a békés együttélés lehetséges, anélkül, 
rekordjaikat kisebbitette. volna, akár hogy jó magyar érzésünkból a társa
egyéb érvényesülésüknek állotta volna l dalmi érintkezés formáinak betart.ása 
utját. Még azt se mondhatták, hogy csak legkevesebbet is lenyesne. · 

A .. látszott Farkas dr.-ral, aki egyáltalán nem tar- változtatta egész életrendjét; kimaradt a kávé-gyava. tozott azon komoly és há?iiasan nevelt ifjak házból, tízkor feküdt és hétkol' kelt, megs,zaki· 
, Irta: V ö r ö • L t .s z l 6. közé, aminöket Hirsohfeld papa nem minden totta futó vinanyait és komelyao kezdeu ké-

l. célzatosság nélkül néha napján fel szakott em- szülni az ügyvédi vizsgára. ,. 
Farkas dr. éppen az !!Özvegyi öröklés" liteni leányának. Ez az oka annak,, hogy F~i.rkas jelenleg 

:rejtelmeit böngészte és azon gondolkodott, nem Bizonyitja ezt az il!l, hogy havi büdzséjé- az özvegyi öröklés és hitbér kérdései irdnt ér
vaJDa-e jobb egy pár perere ledölni a kanapéra nek kiadási rovatában a kapupénz tételének deklödött,. holott .ueUítt csak . MaupMsant mü · 
•Rlikor levelet ho ita. k neki. ' l mindig jelentős szerep jutott. Ha Rodin mester ködését kisérte ft~yelemmel és ez KB oka an-

A levélben .ez állott : a tlSzelidság" szobrát akarta volna megmin- nak, hogy nem a le~na~yobb elragadtatással 
tázni bizonyos hogy· nem Farkashas fordul l vette tudomásul a holnapa r~ndevut. , ' . 1 

"Holnap délután háromkor. vala 'modellért.
1

Farkas azonban mindez~el n~m Ez a dolog volt a,.; egyetlen, mely Fttrkast 
Margit." törődött. Nyugodtan habtdt a. maga UtJán, J?l komolyan aggasztotta és almatlan éJeket szar· 

Farkas .. elkáromkodta magát és a földhöz élt és szerette a nőket. Es mmtbogy .a nök lS zett neki. Minden ügyét rendbeboda, . csak. ez
-vágta a~. tlOzvegyi öröklés-"t. , - bár csodálatos, de ugy van - sz1vesebben zel az asszonynyal nem biri boláogulni. Az 
' • - Orjitö örjitö, örjitő, ismételte három- vonzódnak a vidám, mulatós él köonyelmü if· asszony, aki lánykorábJn egy osomó érzelgős 
:azor is és dühösen vágtatott fel-alá a szo- jakhoz, mint azokhoz, akik há1.i erényekben regényt olvasott össze, Mst látott Farkasban, 
bában. · gazda~ok, Farkas nem panaszkodhatott szeren- akinek szelleme és választékos modor.l annyira 
. Hogy nii örjit6 azon, ha egy szép fiata), cséje felől. ' különbözött férjéét~l. S ~envedélyesPD: n~!"ss
barna szemü és haju, szenvedélyes asszonyka l Igy volt ez egészen addi~, Mig Farkas k?d~tt. hozzá és mtkor F~rkas nemrégiben ugy
l'andevut ad egy ügyvédjelöltnek, megfoghatat- meg nem jamerkedett Hirschfeld EllbaL At- ved1 VIzagáJára te1t célzást és válál~t emlege· 
lannak látszik a történet htssén kivül mindenki tól 8 pillanattól fogva, hogy egy jótékonysági tett, az ~sszony oiyan seéná.t rendeze~t, hogy 
-elOtt. Ji'arkas dr. azonban másként gondolko: bazáron Ella rtlTetette mély fekete sz .. mét és Fllrkas J?bhnak lá~~& egy. pár csókkal meg
sott. Es megvallhatj uk, az 6 szempontjáMI neki. édeaen csengő hangon. megszólitotta, hogy nyugtatDI. Egyszeru ~akttásról . szó , s~ lehe
lgaza is volt Farkas dr. u~yanis néhány hét !!Farkas dr. vegyen egy szál virágot a uegéay tett. Az as~zony .képes lett volna bárnun6 bot
óta komolyan udvarolt Hirschfeld EUá~ak. özvegyek javára", attól a pillanattól kezdve rán~ra, amtt pedtg ~ar~as.nak éppen most ér-
Elia nemosak bájos és okos nn volt,· 'de 1gen érezte Farkas, hogy az életnek mát célja is . dekeben állott· elkerul~. '· : 
jól niaaztotta meg az apját is.. , lehet annak. a kutatásánál, vajjon napi négy - A dolognak mindenároo véget kell 

Az öreg Hirechfeld Bernátot fél millióig vagy öt órai alvás el~gend6 egy huszonhatodik vetni, -:"!"' ~ondotta Fa,.kaa ma.gé.b~Wl ,é~ ~lke- t 

tartották jónak. E mallett a leány a város leg~ életévét betöltött férfm eKészségének fenntar- serede~ten Járkált fel-alá a szobában. H1de~· 

1

1
1 lDaiYobb csodálatára ·komolyaa S~impatizálni táM\ra. Ennek belátásával azután Farkas meg· vér, htdegvér, o.yugtatta meg öuwagát, ma;d 
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ARADI KÖZLÖNY. l~. olttórer iJO 

. "Az olyan . ügyekkel azonban. a vonja .vissza lemondását, hogy á koali6iós No-. ká L.(~ 19 .t. "th t H · 
min6. bár kis J"elento"se' ggel l·s, a 'ro- k es ~z nem I!IZIImi a • OllY Il t ebben a-, , va ovics-kormányt fentartba.siák és igy az or· helyifitégben bizony<MI tanáeako•áaok folytak, az 
man sportk:lub a roma' nok maguk szág.ra nézve veszedelmea radikális korm.t-y , • ~ ~ • HU abazolute nem J. elen1i a · Nem"'"Ü T.crs""'kör 
vagJak el a tar dal b · alak1tását megakadályozzák. A Zorno J"elentéae ...... a .... sa m1, az em er1 · t 1 1 boz•J.J".(ru]J.~J.•, ' · tk " k ~ 1 't p di "'k szerm a e~ uto só minisztertanács foglalkosolt lA lA wm• 
erin ezesue ona a · e g o ma- e~zel az ügy.gyel és elhatározta, hogy Péter Igy Tisza megforditotta a társaskört Any-
guk is a közeledést, a kapcsolatot knálytfelkér1 arN, hogy György herceget inkor- nyira, hogy másnap már ugyanaz a "kiszemelt 
azokták hirdetni. ~Iiért kell tehát ak- rekt és" alkotmányellenes eljárása miat1 fegyelmi politikus" még a következOket adta elő: 
kor sginte megrögziteni azt, hogy a uton hantesse meg. . 
román oknak, ha nemzetiségükhöz h ü ek • - Éa sem veszek semmiféle részt az uj 
akarnak lenni, még tornázni se sza- Tisza István álláspontj"a. tenekben. Beszéltem Tiszával és argumentu-
baq. együtt a magyarokkal ? mai gondolkozóbe. ejtettek. 

Ismételjük :jelentéktelennek látszó "' · ., · ~ · "' -~·· · * Tisza azután elment. Itt maradt Héderváry 
és megis jellemző ez a szervezkedés l Különböző forrárok mostanában sürün Károly gróf titokzatos hallgatással. Héderváry 
a mely akkor· lesz veszedelmesebbé: utalnak Tisza István gróf fölfogására, hivat- ugyanis egy másik tenr részére volt kisze
ha ennek nyomán minden másban is kozva többnyire a "környezetre'\ amely állitó- melve, arra tudniillik, hogy ha Lukácsnak és 
~z ~lzár~ózá~t, a különválást akarják l~g a kifejezésre juttatott, módon tolmács~lja neki nem sikerül lkompromisszumot csinálni a. 
ervenyes1teru. o A sportszervezkedést Tusza nézetét a válr<ágról. A B. H. hiteles vi- függetlenségi párttaJ, vagy a függetlenségi párt 
természetszerüen az ifjabb. , románok lágitásba helyezi Tisza István gróf álláspontjá egy részével, akkor jöhet ő (Héderváry) egye
akarják megcsinálni. Helyén való, a msi helyzettel, a kibontakozás lehetőségeivel dül kizáróan bécsi megbizatássaL · Majd Hé-· 
okos dolog lenne, ha az idősebbek Ie- és a különbözö irányzatokkal szemben : derváry is elment, hágyadt mosolylyal jelent ve:. 
beszélnék őket erről. Nem a magyar .Alkalmi tudósi16nk jeler.ti ~ , "Legjobb lesz, ha megmarad a koalició~ Hi--
sportegyesületeket féltjük ettől akon- Az utóbbi idők politikai változásai közben szen olyan szépen csinálja a dolgokat."' A kik 
kurrenciától, de mi lesz," ha valaki gyakran emlegeHk a Tisza !<Jtván gróf nevét, csak ennyit jegyeztek meg a Héderváry Qtle
már egy labdát se hajithat el anél- leginkább akkor, a tnikor a hatvanhetesek téb6J, a hogy ez B nyilyánosság részére ·kö~
kül, hogy a nemzetiségi programra helyio~lalásáról, a választó-közőnséggel való hírré tétetett, azok nem gondoltak rá, hogy 

·ne gondolj on ? Megeshetik, hogy en- kapcsolatáról és a j~vendöre vonatkozó terveik- Héderváry. nyilatkozatából kimaradt a befejez/i, 
nek folytatásaként a porban játszó ről van szó. Legutó~b, · a mikor Lukács rész, a mi csupán házi használatra kés-dilt 
gyerekek közül is külön választják László megjelent a szemhatáron és az ugyne- Bécsben s ez annyi, hogy: ,.A koaJioió oJyan 
a románokB:t, s meghagyják, hogy vezett Nem2eti Társaskörben naponkint az ott szépen csinálja a dolgokat - a mi részünkre."
azok ne ép1tsenek közös homokvára- összegyülekezett régi rendszerbeli urakkal ta- A bécsi politika terve az volna : megtar-
kat a többi fiukkaL · + nácskozott, a be nem avatottak eleinte azt hit- tani a koaliciót. hogy mindent elvégezzen, va--

Botrány · · a Reichsrathban. Bécsból 
táviratozzák: A Reichsrath mai ülé
sének elején a cseh radikálisak bot
rányosan tüntettek Pattai elnök ellen 
amiatt, hogy részt vett a német párt-

. vezéreknek a városházán tartott teg
napi értekezletén. A lármás tüntetés 
mintegy félóráig tart@tt s csak nagy 
neh~zen.lehe~tt az ülési tovább foly
tatm, m1g az Izgatott kedélyek lecsil-
lapodtak. . 

· Bécsből táviratozzák : Az osztrák 
Re~chsrathot a folytt>nos válságra való 
tekmtettel ma bizonytalan időre ujból 
elnapolták.: :, . : . ·.. · ... 

ték, hogy a vállalkozási hajlandóság Tisza Ist- Iamennyi nagyfontosságu függli kérdést, an-. 
ván gróf támogatására szárnithat. SOt magában neksziót, mozgósitási költséget, uj hadi terhe-. 
a társaskörben is e szerjnt igazodott a vára- ket megszavazzon - minden ellem~zolgáltatás· 
koz6 és a kiszemelt emberelt. egy része. · nélkül. Es VJ.ajd amikor ezzel a mo'Stani alaku-
,· 4 hit és 8 hitegetás nem tartott sokáig. lás az ország előtt teljesen kompromittálná 

Tisza. István gróf, mihelyt tehette, rögtön fel- magát, akkor jöhet valami más. Hogy ·a koa· 
jött Budapestre, megjelent a társaskörben és lició fölbomlott, azért nem lekinti teljesen Ie
ittmarndt mindaddig, a mig Lukács bizalm~ hetetlennek a terv megvalósitását; mert ha a. 
Bait batát·ozottan nem figyelmeztetbette arra, függetlenségi többséget megszerezhetnék ugyan ... 
hogy ó rája nem számíthatnak. Sőt ellenke- l azokra B föladatokra, akko1 is csak ilyen ten
'Oleg. Tisza kijelentette, hogy Lukács tervét deneiája lenne 8 megbizásnak és hozzátartoz-. 
nem helyesli. Igy történt, hogy amikor Lukács nék az is, hogy a teendők elintézésa után "kö;. 
még javában tárgyalt a megoldási módok vetkezhetik valami más.~ 
k.ivihetős~géröl Budapestim, akkor egy a Lu- A vélemény. nyilvánulás és a tervek átlát
~á.cs-kabmetben való részvételre kiszemelt po- szósága megint fölntette aYt a kérdést; , hogy· 
htikus a következOket mondta nekem: ' ~ · · miért nem lép ki visS~~avonultságából Tisza. 

- Konstatálnom kell; hogy Tisza semmi IstTán gróf t '· ' 
·.· · · György Itereeg büntetése. ·Bel grádból táv- szin alatt sem jön velünk. Ó megmarad a tár- Alkalmam volt beszélgetni a kérdésről 
iratozzák:: György herceg, a volt trónörökös saskörben, de a ki vele tart, az mntén nem Tisza gróf egy bizalmas barátjával, aki a kér
a legutóbbi miniszterválság alkalmával Ribarac mehet Lukácscsat De konstatálnom kell énn~l- désre egyenesen Tiszának a véleményét közöl-
igazságügyminisztert levélben felszólitot~~,hoa_-; ~ogva az·t 1·.. h N t" T.t.- -'- L h _~ __ e_.,_ .1. .. , · OfiY a emze 1 w.-:>RI:Ill.örre u- ette válasz gyanánt. Birtokos ember, politikai, 

csak eszünkbe jut valami. Ezzel lefeküdt a •é "ét E. t · k d • n• 

l 
1 ' :J · ppen egnap 1smer e tem meg vele. , - De igen, - felelte Farkas és megölel'-

pam. agra és gondolkodni kezdett. Minthogy M1kor be tattak k" 1 La-

di F k 
. mu ne 1, o yan gyanus, kutató .az ftt!l!l~on-+ · - • 

pe _g ar .as nem volt buta ember. sőt J·ogász- p1llantáss l é t ,~. · h h' J"' 

kö Ökb teh 
· a. m r v~g•g, ogy azt I~m min- Eb ... ~ a pl"]l .. "'a4·bn.. measzólalt .,:.,. el/(szoba. 

r en Igen eteéges ügyvédJ" elöltnek tar- den t tud "' Az tá t d· mil b bo " """" ........ ' '""' • .,_ "' 
t 

~~.~:t két ó l f lk 1 ·· · 0 u JS yen 8 náa vagyok. Mönaett-m'J·e. Fark .... sáp"d+n~ emelkedett fel. 
o- , ra mu va e e t a pamlagról vette As éJJel nagyon rossz álmom rolt. Azt álmod- ~ "" - .. ._", 

a kalapját és megnyugodva ment el b~ulról. tam, hogy 8 férje rajbwk tört é8 mindkettön- - A férje 1... dadogta és remegett a 
II ket magol t. . . hangja. Látja, hogy nem esalt az elöérzetem. 

. - MAsnap déÍután po~tos~ · · három órakor · . ......... Bolond. l ,...... n eyetett az usz~~y. _ A · 'Az 818zonyt is megué.llta az ijedelem. 
betoppant az asszony. Levetette a kala "át a ~· férJem nem 6eJt semmit. J?e még ha ugf is . :- Nem a férjem ... rebegte bizonytalanul~ 
kabátját .és n akába. borult a fiatal embPJrn~k volna, ahogy mag~ moBdJa, akkor se volna MenJen Farkas, nézze meg, ki as. o , • 

Az szótalanuL szinte elszontyolodva fogadta ~ ~: :z!~~lemJli. Hi~zrn raga. bátor, __ ,erős e~- - Menjen maga Margit, - szólt remegve. 
csókokat és elfeledte viszonozni. Az asszony-, lantAst ve~~~ 0fi t'lii e. b s ra10ngásmu telt pil- Farkas - magát nem bántja. Es az ablakhoz. 
nak feltünt a fiatalember rosszkedve és ijedten . Té d aM. a a. em erre. . , közeledett. . 

· kérdezte: . .- ve , arsnt, ·válaszolt Farkas. En - Mit csinál, kérdezte az uszony. 
· ; ·· ·, .:...... Lajos, mi baja van magának ? J! em szállanék .sz~mb~ vei e. Tudja mit tennék ? - Mondtam már magának Margit, szólt a 
· .. :" . .:.:... Semmi, igazán semmi, szólt lehangol· Eu ha?ozás né1kul kmgranék az ablakon. fiatalember csaknem eiró hangon, kiugrom aa 
tan Farkas. Mmtho~r Farkas azobája a földszinten u~varra. Csak Bem hagyom magam leöletni,. 
· - Lajos, engem nem ámít el. Most azon- volt, ez a kiJelentése nem foglalt semminemü rnmt egy ártatlan pulykát. 
nal vallja meg, mi gyötri? veszedelmet magáb~o~.n. . . l Az asszonyt elfogta a rémület. · 

_ Félek M it, fél k Az !lS '!Izo ny nevetett. . : - N e menjen el édes J;~arka.~. Védjen meg 
Farkas. ' arg e ' nevetett zavartan - Es engem védtelenül kiszolgáltatna az védjen meg. Mit csináljak egyedül, sirt az asz: 

- Maga fél ? U I'Yan mit6l t _ kérdé az asz- uram dühének ? - kérdezte mosolyogva. azo ny kétségbeesve. 
azony meglepedve. .. . . - Az ura magá~ szereti. Imádja. Magát - ~~ának nem történhet baja, szólt tü-

. - Ki fog nevetni Margit 1 Én fé nem bántaná. Egyedul az én Mröm forog ve- relm~tlenul Farkas és kinyitotta az ablakot, 
jétől félek. · . .~.maga . r- szélyben. . . , . . . . MenJeD, nézze meg, ki az. · . 

- A f~rjemun t ..._'• ~odá~kozott az asz· ~ j6,8j~~YL:f!~e c~:;e;:~álj~n~ Ugyse hi- k~e*-z asszony· összeszedte magát és felemel-
szony, - htszen nem is 1smer1l Farkas maga szek egy szót se magának De hát é · G · : · · · · "' tréfál ! . · azé t ·ötte h · . n nem -- yáva l - szólt megvetllen Farkasra. 

- Nem tréfálok Margit. Én , ismerem: a va{ Jem :~nd~f.Y ,a'' .. ~ramról beszélJek magá· és megbios~kló lábakka~ · ment ki az elöBZQ.' 
. Ja · o • • L . •. , bába. A oeongetés meg1smétlödött. : 

t) 
3 

IP-!·~\ ·,."" l:.~'Y t •• -. -·f;'-' f ·- •
1 

r ;•; ~ 't l:• ~hi j, , 
f ,. '!_ .. ,,,-.1-~"-~•~'.__":;.•,j,_ 'h,t.:. .~·r'~! ... •l ,:·~:ir;~' , Jt.l.' '·•"' 

-l' ":- :' ~- '. _,' ~\. .d;"~.'-.. ~· f_·;; -·. 
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-dolgokban járatos, aki nem értbette félre Tisza 
magyarázatait. 

- :Xemrégen - mondotta - én is meg
látogattam Tiszát Geszten. Szereti, ha barátai 
fölkeresik; szivesen, uri vendégszeretettel fo
gad bennünket. Mint mások is tették, én is el
mondtam, hogy mennyire szeretnök, ha Tisza 
megint aktivitásba lépne. fElmondtam neki, 
(nem tudom milyen a fölfogás más vidékeken) 
hogy nálunk, az én körömbeR nagyon bizta
tóan változott a kedv Tis?:a ja"Vára. "Kegyel
mes uram, mondom, mi ugy véliük, hogy itt a 
te időd." 

.:....... Nem, - felelte Tisza gróf. - Én nem 
tartom elérkezettnek az időt. De nem is szá
mitok rá.. Az más volt, amíkor a miaiszterel~ 
nökséget vállaltam, akkor egy poziciót kellett 
védelmeznem. Ezt megvédtem, ugy a hogyan 
iudtam és megállottam a helyemen, amig kö
telességem volt meggyőződésem és hitem sze
rint. Da most egészen más a helyzet. Én a 
m~>glév6 alakuláshoz nem oeatJak:ozhatom. El
választ tőle egy igen nagy kérdés : a választói 
reform, amelyre nézve nyiltan megjelöltem ál· 
láspontomat. Én a választói reform megalkotá
sában nem vehetek részt a már emlitett és 
mindenki előtt ismeretes nézetem miatt, egé
szen külön választva attó], hogy a nemzeti ér
dekre való tekintetből hibának tartanám, ha a 
kettő köziil nem inkább az Andrássy javaslata 
-válnék törvénnyé. 

- Meg kell ernlitenem - szólt az infor-
máló - (de ezt a nyilatkozatot nem közölhe
tem Tisza kijelentése gyanánt, mert hisz a 
beszé)getés magánjellege miatt erre nem is lenne 
szabad kiterjeszkednem) meg kell emlitenem, 
hogy Tisza István gróf ezt a nézetét igen nyil
tan fejezte ki legutóbb a királyi audiencián is 
<és megmondta, hogy közremüködésére nem 
számíthatnak. De nem vállalkozhatik Tisza 
~gyedül sem azért, mert. amint mondja, az ts 
vállalkozásánál most szem előtt kellenetartania, 
hogy mit érhet el s ebben különbözik helyzete 
a régitöl, amikor csak poziciót kellett védel
mezni. Uj vált1sztáson többséget nem kaphatna, 
eBenben fölujulna ellene nemcsak az általános 
-titkos választói jogeak' az agitációja, de teljes 
-erővel egyuttal a föggetlenségi párt agitációja 
is. Föltéve, hogy számottevő párttal léphetne 
mégi:~ egy választás eredménye gyanánt a par· 
.. - .,---.---. •• -iiliiii-iiiiii···-----iiiiiiiiiiiiiiil.iiiiiiiii ,,. ilii 

- Ki az ? - kérdezte az asszony a. rémü
lett~! elfuló hangon. 

- En vagyok, a házmester ; a doktor urat 
keresem, egy levelet hoztam neki, ezólalt meg 
egy hang az ajtó mögött. 

Az asszony kinyitotta az ajtót és átvette a 
levelet. Bement a szabába és odadobta a 1eve-
1et Farkas elé az asztalra. Aztán szó nélkül 
vette a kabátját és a kalapját és menni ké
tizült. 

- Margit, dadogta. zavartan Farkas, ne 
.menjen el... En ezeretern magát ... Az az el15bbi 
dolog tévedés volt ..• Esküszöm, én ezeretern 
magát:·· -

- Ne esküdjön, szólt az asszony hidegen. 
Felesleges. Jó. hogy igy történt. Megismertem 
magát. Az uram kis ujja is többet ér magánál. 
Fl:lrkas ~r., az én urllm nem gyáva ember. -
A leveleimet kérem, kűldje vissza holnap. 

-Szólt az asszony és felemelt fővel távozott. 
Farkas szomoruan lehorgasztotta a fejét. Mikor 
azonban. ~ a~szony mögött becRapódott az elő
szoba &Jt&Ja, Farkas megkönnyebbülten sóhajtott 
fel és megtörölte homlokát. 1 

- Nehéz eset volt, szólt magában de hál 
istennek jól sikerűlt. ' 

Aztán lement a házmesterhez. 
- Ferenc bácsi, szált hozzá és egy papir

pénzt vett elO, maga ügyesen csinálta a dolgát. 
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lamentbo: mi következnék ezután ? Ugy!ln· 
olyan nehéz parlamenti hara, mint azelőtt és 
ha, mondjuk, nyolcvan embere volna is bent, 
ez mégis csak olyan kisebbség lenne, amelyb61 
belül többséget csinálni aligha sikerülne, ellen· 
ben ismét zűrzavar, bizonytalanság, válság ke· 
letkeznék. És Tisza már nem vállalkozik kockáza
tos kisérletekre, nem vállalkozhatik; osak a siker 
bizonyossága mozdithatná ki visszavonultságábóJ. 

Beszélgetés közben tudakozódtam a Tisza 
intimusánál egyénekröl, szer~?plő álhrnfériia.k
ról: hogy miképpen vélekedik: róluk Tisza Ist
ván gróf. Több fölvilágositás nem tartozik e 
tudősitás keretébe. Az ujságolvasóközönr:,ég is 
tudja, a nélkül, hogy különösebben ki kellene 
emelni, hogy Andrássy Gyula gróf iránt nem
csak mint egyén iránt, de mint államférftu és 
politikus iránt is v!lltozatlan megbecsüléssel 
viseltetik, meggyőződéseit tiszteli és személ~ es 
barátsága is változatlan. 

Tanácskozások Kossuthnál. 
Összehivják a képviselöházat'? 

Távirati tudósitás. 

Arad, ok óbor 29. 

Ma tovább folytak Kossuthnál a 
tanácskozások a kibontakozás érdeké
ben~ .a. legfontosabb volt a Justhtal 
való tanácskozás, amely egy óra hosz
száig tartott. Justh arra akarta kapa
citálni Kossuthot, egyezzék bele, hogy 
a Házat egy héten belül összel1ivja. A 
Ház elnöke azzal indokolta ezt meg, 
hog,y a képviselőháznak időt kell 
adni a legsürgősebb javaslatok és a 
jövő évi költségvetés letárgyalására. 
A Ház az einökre bizta, hogy mikor 
hivjon össze ülést és ő ezt tovább 
halaszthatatlannak tartja. 
, Ezzel szemben Kossuth rámutatott 
arra, hogy a válság még nem nyert 
befejezést, a király döntését meg kell 
várni. Ezt hozza magá val az alkot
mányosság, ennélfogva ellenzi a Ház 
összehívását. 

Just h ezután 'ÍS megmaradt állis
pontja mellett, mire Kossuth kijelen
tette, hogy a következményekértJusthra. 
hárítja a felelősséget. Kossuth és Justh ~ 
között tehát nem jött létre megálla
podás és igy nem lehet tudni, a jövő 
hétre összehivják-e a Házat. 

Mai tudósitásunk ez : 
KolilfliO, h uj ter .. ·e. 

J(ossuth Ferenc uj tervéről, melyr61 már 
tegnap megemlékeztünk, most ezeket jelentik : 

' l~ 

Ezt a tervet beszéli meg most állitólag 
Kossuth Ferenc a párt vezető tagjaival. A füg
getlenségi pártban igen jó hatást tett az a kö
rülmény, hogy Kossuth nem állitotta kész beiy
zet elé a pártot, hanem a minisztertanácsban is 
csak annyit mondott, hogy tervét _előbb a párt 
hiveivel beszéli meg. A pártnak ugynevezett 
bankcsoportja, amelynek két vezéralttkjáva11 

Mérey Lajossal és Holló Lajossal tárgy.alt mff, 
Kossuth, nem hajlandó megelégedni ezzel a 
me• oldási móddal, amely azt kivánja, hogy a 
függetlenségi párt hosszabbitsa meg 1917·ig a 
közös jegybank szaba.dalmát. Nem elégszik meg 
a folytonos igéretekkel sem. hanem követeli, 
hogy az önálló jegybank ténylegesen állittas
sék fel. 

Meg kell még emliteni, hogy a Justh-oso
port az intézőbizottság összehívását is szüksé
gesnek mondja, mert ott akarja dűlőre vinni, 
hogy milyen álláspontra helyezkedjék a fög· 
getlenségi pát't. Kossuth gyengélkedésére való 
tekintettel azonban nem sürgeti a bizottság rög· 
tönös összehivását, A csoportról külöuben is 
azt mondj>\r, hogy taktiklit változtatott. Ehhez 
kl-pest nem fo11ják m.ostanában összehívni a 
képviselö házat, egyrészt, hogy a J u sth kezébe 
letett hatalm11t, amely adott helyzetben igen 
értékes lehet, idő előtt el ne játszszák, más
részt, hogy ne adjanak alkalmat se a párLbon • 
tásrat se pedig íroparlamentáris kormány kine
vezésére. 

.& Jláz elnöke Ho~tsRth•Al. 

Budapesti tudósítónk jelenti; Justh Gyula, 
aki tegnap este Budapestre érkezett, ma dél
előtt a Házban végezte hivatalos teendőit, Ini
közben számos képviselő meglátogatta, kijelent
vén, hogy tömegesen elkisérik november 7 -én 
Mak@n tartandó beszámolójára. 

A délelOtt folyamán Kossuth személyéhez 
közel álló politikusok azt ujságolták, hogy 
Jus1h Gyula délután fél ket1őkor találkozni fog 
Kossuth lakásán W ekerlével. Ez a hir nagy 
feltünést keltett és a legkülönbözőbb kombiná~ 
ciókra adott alkalmat. Már a déli órákban uj
ságirók és képviselök sereglettek Kossuth la· 
kása elé. 

Tizenkét ó1a felé Hoitsy Pál jelent meg 
Kossuthnál, aki cl 1ávozóban ezeket mondotta az 
ujságirók előtt : 

- Nem a politikai helyzet miatt látogat
tam meg Kosmthot, hanem azért, hogy halot
tak napjára Kossuth Lajos é1l Irányi sirjánál 
tartandó beszéd szónokáról gondoskodjunk. 

- Vajjon igaz az a kibontakozási terv, 
amelyet egyes lapok kolportálnak. 

- Ilyen kibontakozási programról én nem 
tudok, de ez nem jelenti. azt, hogy nincsen. 
Nem egyszer törlént meg", hozy iJyen kibonta
kozási tervezet k~söbb derült kt i Az uj Kossuth-féle kibontakozási tervnek 

az alapja a gazdasági függetlenség követe- Hoitsy után Szentiványi Árpád volt rövid 
lése. Minthogy azonban a király i~mételten ki- ideig KossuthnáL 
fejtette Kossuth Ferenc előtt iP, hogy a bank- Egy órakor érkezett meg Justh Gyula 
kérdésben semmiféle engedményre sem haj- Kossuthhoz. Alig volt ott pár pillanativ, nyom
landó s hogy sohasem fog hozzájárulni a bank- ban áttért az aktuális politikára. Justh Gyula 
azétválasztáshoz: - a királynak ebből a me- a képviselőház összehivásának kérdését vetette 
rev álláspontjából le kell vonni a konzekven- fel. Kijelentette, hogy a Házat legkésöbb egy 
ciát. Kossuth terve szarint ez oly módon tör- héten belül össze kell bivni, mert a jöv6 évi 
ténnék meg, hogy a függetlenségi párt költségvetés letárgyalása céljából legalább hat 

l. elfogad olyan kibontakozást, hétre van szükség. 
amely a kato.7ai kérdéseknek nern- ~· Kos&uth nagy aggodalommal hallgatta az 
zeti alapon való megoldását hozza és összehivlis eszméjét. Justh kijelentette Kossuth 
· 2. fönntartja a koalíció többi előtt, hogy polilikai reputációja fligg a Ház 
pártjaival az együttműködést, ha összehivásától. A Ház rábizta, mikor hivja 
azok hozzájárulnak egy olyan elvi össze, ezt tehát olyan időben kell tennie, hogy 
deklarációhoz, amely kimondja, hogy a parlamentnek módjában legyen a rendelke
az ország jogát az önálló jegybank- zésére állő idG alatt funkcióját teljesiteni: a 
hoz és a gazdasági önállósághöz költségvetést letá.rgyalni. Justh csütörtökre, 
1917-re fönntartja. vagy péntekre óhajtja összehivni a Házat. 



l 
'; 

i. 
'· 

4 

Megegyezés a Házelnök és Kossuth között nem 
történt 

Wekerle ~• .J1utb. 

Közben megérkezett W ekerle. Amint a 
· miniszterelnök kiszállt kocsijából, 

1 
egyenesen 

a lépcsőházban lev6 lifthez ment. Fél lába 
már a liftbea volt, amidön megkérdezte a 
portástól: 

- V an valaki a kegyelmes urnál ? 
- Igenis l Justh Gyula kegyelmes ur 

van fen. 
- Akkor én elmegyek - mondotta W e

ker le. - Majd délután jövök vissza. 
Ezzel kocsiba ült és eJhajtatott a minisz

terelnöki palotába. 
Justh két óra felé jött le. K@ssuthtól. Az 

ujságirók elmondották neki, hogy idOközben 
Wekerle járt ott, de mikor megtudts, hogy 6 
- Justh - Kossuthnál van, - eltávozott. 

A Hl\z elnökét kissé meglepte ez a bir. 
- Fél tölem, - mondotta. - Na, már ez 

is :eagy haladás. 
A hirlapirók ezután az uj ktbontakozási 

pregramról tudakozódtak: 
- Nem tudok semmit róla. Honnét gon

dolják az urak, hogy ilyen van. 
- Beszélik és a lapok is irjá.k. 
- Leghelyesebb volna, ba pályázatot hir~ 

detnének uj kibontakozási tervezetre. 
- A Hú összehívásáról volt szó ? 
- Nem volt. Hát elhiszik rzt? - kér-

dezte mosolyogva. · 
- November betedikén Me.kón leszünk 

- mondotta egyik ujságiró. · 
- Egyelőre ez egészen bizonyos. 
- Ezt megelőzőleg nem lesz ülés ? 
- Vasárnap csak nem tartunk ülést. Majd 

uzntán. 
- Feltámadás ünnepe után 'i' 
- Előbb balottak napján kérjülr, hogy 

f.,Itámadjunk. EgyeMre - feltámadás elOtt ..:.._ 
a nehezebb részen kell átesnünk, meg kell 
hallunk. 

Az elnök ezután lakására hajtatott. 

Ji'élblvataloa magyarázat. 

A Magy. Tud. jelenti: Kossuth Ferenc ma 
d3lutá.n fél l órakor fogadta Justh Gyula láto
gatását, két órakor pedig Wekerle Sándor mi
niszterelnök jött Kossuthhoz. Mindkét látoga
tás és tanácskozás a politikai helyzettel áll ösz· 
szefüggésben. 

Éjjel Wekerle a Bud. Tud. cimü félhiva .. 
talos utján megcáfoltatta, hogy azért ment 
volna vissza Kossuth lakásától, mert megbal
lotta, hogy Justh ott van. A minisderelnök egy
szerűen nem .akarta zavarni Justb. és Kossuth 
fontos tanácskozását, azért határo:~.ta el magát, 
hogy Kossuthot csak délután keresi fel. 

Maap6ry éa a kereM:atéa)'szoelálbtAk. 

Bzapáry Pál gróf tegnap reggel érkezett 
vissza csehországi vadászatáról Budapestre és 
félóra mulva már együtt tanácskozott Giess· 
wein Sándor képviselővel, a Kereszténysza
cialista Szövetség elnökével és Lakatos Géza 
dr.·ral, · a ker~sztényszocialista pártvezetőség 
ideiglenes elnökével az aktivitásba lépő párt 
uj programjáróL Szapáry garanciákát adott, 
hogy a pártat semmiféle alkotmányellenes kí
sérletre felhasználni nem fogják, egyuttal a 
pá11Dak jelentékeny erkölcsi és anyagi támo
gatást belyezett kilátásba, de bizonyos felté
t~~Jek. mellett. A pártvezetOség tegnapelőtt még· 
büszkén hirdette: ,.A párt 1907 -ben nyilváno
san publikált programjának. 3. paragrafusa sze~ 
riot arra törekszik, hogy a politíkailag függet-
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a magyar állam önállósága érvényre jusson. az 
önálló magyar udvartartás, az önálló vámterü
let és nemzeti jegybank. megvalósit1assék. Ez 
a párt közjogi programja, ennek aJapján nyi
latkozott késznek Szapáry Pál gróf a párt el· 
nökségét elfogadni." 

Szapáry azonban most azt követeli, hogy 
ugy ezeket a közjogi követeléseket valamint 
minden olyan kérdést, mely Ausztriával össze
ütközésekre és auriódásokra vezethetne : ki kell 
kapcsoini a programból, nem hagyván benne 
egyebet, mint az ismeretes keresztényszocialieta 
elv~ket és a könl}yebben megvalósítható gazda
sági kérdéseket. Es a Kereaztényszocialista Szö
vetség vezetősége, amely eddig nem igen akart 
belemenni a Szapáry-féle kalandba tekintettel 
a kilátásba helyezett előnyökre. m~ elfogadta 
nem.csa~ Szapáryt, de hozzá idomitotta a prog
~mJát lS. Ma délután már megkezdődött az 
trán~adó tényezők puhittisa és remélik, hogy 
va~arnap egybangulag fogják. Szap8ry Pál 
grofot a szövetség társelnökévé és a párt 
elnökévé megválasztani. 

Ami speciálisan ezt a keresztéoyszocialista 
ügyet illeti, ennek közvetilője Pá.zmándy Dé
nes volt, emeltyűje pedig - százezer korona 
a~elynek segélyével ujévkor napilapot esi~ 
nalnak az .,Igaz Szó"-ból. 

Egyébként vasárnap, e hó 31·én délelOtt 
fáltiz órakor a Szent István TArsul11t palotájá· 
ban leEz a kercsztényszocíálista párt közgyü
I~se, amelynek tát•!:tya az elnö~ vála"lztás és 
Szapáry PAl gróf P"Ogrambeszéde. Ma könyo
mstos utján sz~]kségesnek tartották azt is kije
lenteni, hogy a keresztényszociálista párt és 
Szapáry Pál gróf elnöksége semmi összekötte· 
tésben nincs a bécsi keresztényszocialista 
párttal s ezzel való s'm'll.iféle kooperációról 
szó sincs. 

Tréfták. 
A Borsszem Jankó uj naptárábóL
A járásbiróságnál sokszoJ• vannak derült ese· 

tek. Ez is egy a javából. 
A járásbiróság előtt .megjelenik az alperes és 

felperes. Já barátok voltak, de valamin Lagy9n 
ö~<szezördültck és a civakodás hevében jól ellátták 
egymást mindenféle titulusokkaL A biróság váró
szobá.jábau találkoznak. 

- ~o látod, te majom l - igy szól a vádlott 
a panaszoshoz - panaszra. szaladsz a birósághoz ! 
Szégyeld magad, t., viziló ! Hát már a jó barátaid
dal is igy bánsz, te eimeres illat ! Kfitnének fel 1 
Megérdemelnéd. 

A panaszos szólni akar,· de nyilik a biró aj
taja és a pöröflködók belépnek. 

- Fentartja a. vádat ? - kérdi a biró a pa
naszost. 

..._ Tekintetes járásbíróság l ·- szól erre a 
panaszos - a vádlott, akihez tizenkét évi barátság 
köt, néhány perccel elóbb egy-két jó szóva.l meg
engesztelt, tehát a panastt visszavonom. 

* 
Egy borbélylegényt gyilkosság miatt halálra 

itélt a tekintetes királyi törvényszék. MiutAn az 
itélet jogerő;:;sé vált, annak rendje-múdja szarint 
kitüzik a kivégzés időpontját. Előtto való estéu 
megkérdezi a törvényszéki elnök az elitéltet, hogy · 
van.e még valami kivánsága. 

- Igenis - feleli a borbélylegény - sze
ratoém a királyi ügyész urat megborotválni. 

* 
Vőb•gény (nn~zo"ija. a menyasszonyát) : Egy 

osókot! 
Menyasszony (huzódik) : Majd ... majd ..• 

késöbb ... . hm, gazdaságilag önálló magyar államiság felé 
vezesse nemzetünket. N evezetesen rajta lesz, 
hogy hadegyi téren és a külügyi képviseletben , .. 

Vőlegény. (türelmetlenül) : 
. azonnal .. , 

Nem ... ' nem 
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Menyasszony : De istenem, mílyen türelmet-· 
len maga ... 

vőlegény : Odalenn vár a fiakkerern . . . 
óraszámra fizetem • . . 

a=============================~==== 

A megdrótozott tehén. 
- Az Aradi Köziliny tudósitójától. -

Arad. október 29 

A paraszt észjárás körmönfont agyafurt
ságáról tesz tanuságot annak a sommás pörnek 
a tárgyalása, amely ma folyt le az aradi járás
biróság elOtt. 

Kotroczó András kuná.gotai földesgaz:da az 
1907. étri novemberi vá~áro.n Argye.Já.n· János 
aradi lakós1ól egy tehenet vá~árolt 110 koro
náért. A vételnél betven koronát nyomban ki
fizetett, mig 40 koronával adós maradt. Kotro
czó haza hajtotta. a tehenet és beállitotta ez 
istállóba. Harmadnapra rá azután különös do· 
log történt. 

Kotroczó felesége bement az istállóba, ho~y 
a tehenet megfejie. Fejés közben egyszerre le
esett a tehén farka. ,Az asszony ijedten szaladt 
a férjéhez, elmondta neki a dolgot, majd mind
ketten visszatértek az istállóba és alaposan 
szemügyre vették az elvált tebénfarkat. Ekkor 
látták, hogy a fark töve teljesen száraz és 
dr9ttal meg cérnával volt odaerősitve a te~ 

hén testéhez. 

Természetesen mindjárt visszakövetelték a 
70 koronát Argyelántól, mondván, hogy fark 
nélkül tehén nekik nem kell. De Argyelán 
nem akarta a pénzt vis!!!zaadni s igy pörre ke~ 
rült a dolog. A járásbiróság marasztaló itéle· 
tével szemben a törvényszék, mint felebbvitali 
birósl\g azonban nem adott helyt a keresetnek,.. 
mert nem találta beigazoltnak, lwgy Argyelán 
tulajdonában sérült meg a tehén farka. sőt azt 
sem lehetett megállapítani, vajjon Argyelán 
tudomá6sal birt-e a tehén sérül t voltáról. 

Kotroczó nen nyugodott meg az itéletben 
és ügyvédje Salgó Miksa dr. utján perujitássat 
élt. A biróság helyt adott a perujitási kérelem
nek és roa volt ennek az ügynek ismételt tár
@yalása. 

A tárgyaláson a fdlperes Kotrocd elO·· 
adta, hogy llarmadnsprd a tehén vétele u1á-..:. 
felesége ijedten szaladt fel hozzá az istállóból 
és sirva panas2olta : 

- Siessen kend, mert elszállt a tehén. 
farka. 

- Ugy is volt. Amint lementem az is
tállóba - folytatta vallomását Kotroczó - tény
leg láttam, hogy elszállt a tehén farka. Alapo
Silll megnéztem és ekkor vettem észre, hogy a. 
fark töve száraz és dróttal meg eérnával volt. 
odaerősitve. 

Kotroczó vallomása után több tanut ball
gattak ki, akik igazolták, hogy a vétel előtt a. 
tehén négy évig Argyelán birtokában volt, te
hát neki okvetlen tudnia kellett az állat beteg~ 
ségérőL A birósé.g ezek alapján Argyelánt el
marasztalta a 70 korona. megfizetésében és a. 
perköltségek megtéritéséhen. 

MULATSÁGOK. 
( =) Meghívó. A zsieci m. kir. bányáőZ if

juság 'október 3 l-én a Kobn-féle nagyvendégl6> 
termeiben értékes, Rzép tombola tárgyak kisor
solásáva1 egybekötött tá.ncmulatdgot rendez. Fő-· 
rendezök: Sk:ovrán Lipót, Turuk. Jani, Bogdán 
Ado.lf, Dobra György. Nyerosai Károly, Fetykó, 
LaCl. Rendezők: Rabegál Gyula, Rebegá.l Va
zul, Fetykó Péter, Nyer0sai Sáodor1 Rákóczi 
József, Máder József. 
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Hajsza a postatolvaj után. 
Cyanus mindeR idegen. 

Távirati tudósitás. 
.t.rad, októb6r 29. 

A budapesti rendőrség még mindig nyo
moz a váci-utcai postatolvaj után. A közönség 
pedig segitségére van, mert biazen kétezer ko
rona jutalom vár a megtalálórll. Eanek a ku
tatásnak: persze meg vannak a maga fonáksá
gai h. Aki idegen nyelven bJszél és pénze 
van, az gyanuba esett és nem valószínűtlen, 
hogy boldog tulajdonosa ama bizonyos 32.000 
koronáknak, leszámitv:l. az időközben elfogyasz
tott étel-, ital- és lakás költségeit. 

A sok "telvajfogás"' közül nem kis érde
kességgel bir a következő : 

HJjnalfdlé már a ká.rtyások közül is csak a 
legelszántabbak voltak ott, mikor B New~York 
kávéház előtt egy gurnmikerekü kocsi állott meg. 
Egy barna, körülbelül 30-32 éves férfi. lépett 
ki belőle, besietett a kávéházba és kért egy 
teát rummal. Egyutta.l adilhivatta a főpincért 
és megkérdezte tőle, tud-e majd egy ezres ban
kót váltani. Tört német nyelven kérdezte és 
ez a kiszolgáló pinaérnek szeget ütött a fe· 
jébe. 

- Hopp, meg van a tolvaj - gondolta
hopp, meg van a kétezer korona iutalom. 

Kifutott a kocsishoz és megmondta neki, 
hogy ezen az emberen lehet keresni. Ez a leg
több valószinüség szarint a postatolvaj, akinek 
a kézrekeritéseért jár 2000 korona jutalom. 

A kocsis is plauzibilisnek találta a dolgot 
és hozzátette : . 

- Éo. is gondoltam, hogy nem "kóser" ez 
az ember~ Az egyik muh.tóból ki, a m1sikba 
be. Zené3 kávéház, lányos kávéház, hajnali 
kávéház. Tudtam, hogy ha egy idegen igy egy
maga jár éjjel, annak van oka kerülni a társa
ságot. Azt mondta, hogy vigyem a Döbrentei· 
utca 14. számu házba. 

A pincér elött m ír tündökölni kezdett ama 
kétez~Jrkoronás jutalom, malynek a felét oda
igérte hamar a kocsisnak. Azután telefonált a 
rendörség központi iuspekciójára. ,.. 

- Halló, halló l - beszélt egy ideges 
hang, - kérem meg van a postatolvaj. Egy 
fiákkeren fog menni innen a Döbrentei-utca 
14. számu házba. Küldjenek oda hamar két 
detektivet, mielött még a kocsi odaérkezne. · 

A1:. inspekciós tisztvisslőt szunyokálásából 
"Verte föl a telefon tompa jelzése. Először kitö
rülte a szemeiből az álmot, azután megismé· 
teltette a telefonhirt, majd intézkedett, hogy 
fliessenek a detektivak oda a megjelölt há.z elé. 

A detektivek, mielőtt a kocsi megjelent 
·volna, már ott voltak a helyszínen. A kocsi 
megjött, nehezen, kissé mámorosan kikászoló
-dott bell'5le a "tolvaj."' A detektivek elébe men-

. tek, az egyik ki is segitette a kocsiból öt. 

- Mit kivánnak tölem az urak? - kér
dezte. 

_..:... Csak azt, hogy igazolja magát az ur. 
- Igazolni 't' Miért igazoljam magam éppen 

.amikor hazajöttem, miért nem igazoltattak a 
mulató szeparéjában? Nem igazolom magam, 
- mondta boszusan a ~egszólitott.--'- Jöjjenek 
föl velem az emeletre. (A detektivek követték 
a ~jó fogást", a "jó fogás" pedig a házban 
levő szerb püspökség egy tisztviselőjét kel-
1ette fel.) · 1 

Kiderült, hogy a tolvajnak vélt ember egy 
vidéki előkelő görög keleti pap, aki itt fönt jár
"Ván Budapesten, polgári ruhába bujt .és végig
lumpalta a főváros éjszakáját. 

Nagy kijózanodás. Meglepetés. Bocsánatké
l'éS;, hajhmgás és a jó fogásnak vége volt. Idő-
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közben egy konriisban a pincér is megjelent és 
kint a ház előtt veszekedett a fiákkerkocsissal 
afölött, hogy a j utalomból milyen rész illeti 
öt, aki a ."tippet" adta, milyen rész a kocsist, 
akinek ugyis le kellett szurni a kocsi bérét. ..• 

IRODALOM ~S MÜVESZET. 
A szinház müsora : 

Szombat: a ezultán. operett. Uj beta·1ulással. 
(C bérlet.) 

. * Yvonne de Travilla második vendégfel
lépte. Donizetti régi hires operájábm: La.mmer· 
moori Luciá-ban, a cim~zerepban lépett ma 
fel másods:i~;or Yvonne de Treville, az aradi kö· 
zöilség kedve$ ismaröso. A kiváló müvésznO 
igazi nagyságában c~ak m1l mutatkozott be. 
Az énekmüvészetnek és mély érzésnek olyan 
fokával lépett a köz)nség elé. am91y az egész 
nézőteret magával ragadta. A harmadik felvo~ 
násbeli őrültségi jelenetben óriási volt. A kö· 
zönség valósággi\1 ext-ízisba jutott és szünni 
nem akaró frenetikus t::lpsviharral honorálta 
Yvonne de Treville klasszikus müvészetét. A 
müvésznö végre is engl3dai volt kPnytelen és 
énekszámának egy részé~ m~g s:nételte. Érde
kes, hogy a közönséggel egyatt maga Yvonne 
de Treville i<J tapsolt a szinpldról, még pe:lig 
az énekét kisérö fuvolásnak. Kijelentette felvo· 
násközben, hogy ilyen fuvolás- mü vész még 
sohasem kisérte. A közönség a müvésznő wellett 
mindvégig lelkesen tüntetett. E!{y szeíp vitág
kosu8t is kapott. A főbb férfi szerepekben 
Ferrari és E·colani járultak az est sikeréhez. 

"' Mikszath ünnep Tótkomlóson. A tótkom · 
lósi .,Otthon" Mtkszátb. Kálmán 40 évds irói 
jubileuma alkalmából, a Komló- szálloda nagy
termében, október hó 30 Htán, felolvasáss~&l, 
szavalattal és tombolával egyb~kötött zártkörü 
s jótékonyeélu táncmulatsá.got rendez. Kezdete 
este 8 órakor. Beléptidij : személyjegy 2 ko
rona, családjegy 5 korona. Mt1sor a következő: 
l. Mikszáth Kálmán méltatása. Ttlrtja. G .1jdá.iJs 
Pál. 2. Mikszáth Kálmán 2 költeményét sza· 
valja Kl:lrkus Jlnos. 3. M()nológ. Előadja Rikk 
Rózsi!z;:a. 4. Zirszó. Tartja Vas Nándor dr. 

* A "Kölcsey·EgyesU!et• könyvtára szomba
ton, hétfő.1 és k.edddn zárva leiiiz. 

"' A zsurok beköszöntöje. A télnek, B :zsu
rok időszrlkának egyik legfontos,lbb feltétele : 
8 zene. Egy jó zongon - mondótta valaki -
többet ér a menyországnál,, de egy jó zenemü 
többet ér tiz zongorAnáL Es hol.fy mennyire 
ignza van az illetönek, azt fényesen bizon vitja 
az 8 szenzációs zene-album, amelyet 8 U'~eisz 
Leó cég hozott forgalomba és amely pajkos 
derűjével a legm.orózusabb öreg bácsikat is fel· 
viditja. Az a bájos zen~, az a halk muzsika, 
az a mindenkit felvillanyozó bizsergő érzés, 
amit ezekből a kottákból a zongora kihoz, az 
egyenesen bámulatos. Az ízléses kiállitásu al· 
bum, amelyb!il most uj szállitmán.y érkezett, a 
legujllbb kuplékat és a da1Ltm•1S zene minden 
válfaját tart~lm'lzza. A cég értesíti minauokat, 
akík az allmmra elfíj~>gveztek, hoay szi V"esked
jenek minél előbb annak elvitele felöJ gondos· 
k:odni. mert a MI2'Y keresletből eredő esttleges 
félreértesekőrt fe)H'ősséget nem váHaihat. A cég 
telefon-száma: 230 

* A szultán. V ::rő Gvörgy, 8 hirneves ma
gyar kompomsta ujra átdolgozta világhirü ope
rettjét, A Szultán-t, amely évtizeddel ezel~tt 

diadallal járta be az összes szinpadokat s ne
vet és dic.ső~éget szerzdtt a magyar szerzOnek:. 
Az uj átdo}l(ozasba!l B >esben került szinre 
először A szultan Ft>dak Sárival a címszerep
beo. Azóta a fővárosban is Mgy sikerrel ele
venitették feJ az opere tat. Holnap az aradi 
seintársulat hozza szinre az átdolgozott magyar 
operettet, amelyre na~y gopddal késtült. Az 
igaz~atóság teliesen uj kiállilásban hozza szinre 
a darabot, amelynek címszerepét Wlassák. Vilma 
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játsza. Rexelánt Dióssy Nusi énekli. A többi 
főszereplő a következő: Zlllay Margit, B. Szabó, 
Polgár, Leövey és Boda. 

* Vasárnapi etöadások. V as.árnap délután 
mársékelt helyárak mellett az Aranyvirág : 
cimü bájos muzsikáju eperett van müsoron: 
Este peliig a Bzultán-t játszáok másodszor. 

* Üsmepi előadások. Hétfön, Mindenszentek 
napján kéL előadás lesz. Délután mérsékelt 
helyárak mallett Madách Imre vilá~hirü drá· 
mai költeménye, Az ember tragédiája. kerül ' 
szinre. E.ite pedig rendes kelyárak mallett a 
nagysikerű Elvált asszony van miisoron. 

* Rateliff. Az Uránia·szinház müsorának 
egyik rendki ~ül érdekes és vonzó száma 
eu történelmi nevezetességii rablóvazérnek, 
Rateliffnak drámája. R:1teliff szerelmes egy 
vá.rur csodaszép leányába, akinek megkéri ke• 
zét, de ko:~arat kap. R~teliff boszut eskü3zik. 
Mária jegyet vált egy lovaggal. Mikor ez tudo
mására jut R~teliffnek, párviadalra hivja a vő· 
legényt és agyonszurja. Ép ugy tesz egy év 
mulva a második· vőlegénnyel, aztán beront a 
ezerencsétlen lány szabájába és mik.or az irtó
zattal utasitja el a rablót, ez ttirt döf a leány 
szivébe és magát is fejbe lövi. A rettenetes 
dráma láttára eszméletlenül esik össze a sze .. 
reo6sétlen apa. A pazar kiállitásu dráma azotn-
baton kerül szinre utoljára. 791 

Letartóztatott pénzügyöri fő vigyázó. 
Távirati tudósitás. 

AriHI, október 29. 

Izgalmas jelenet folyt le szardán 
délután Szegeden a. rókusi állo máson. 
Négy fegyveres pénzügyőr várakozott 
a Szabadka felől érkező vonatra. A 
vonat berobagott s az egyik kocsiból 
egy pénzügyőri fávigyázó szállt ki. 
A négy pénzügyőr közrefogta a fő
vigyázót s fölszólitották, hogy kövesse 
őket a Kossuth Lajos-augáruton levő 
laktanyába. A fővigyázó ellenszegült, 
mire a pénzügyőrök megragadták s 
hurcolni kezdték a kijárat felé. A fő
vigyázó kézzel-lábbal tiltakozott, el
lenszegült. Az épületes jelenetre ösz
szefutottak az utasok s az állomás 
személyzete, mire a rendőrség is köz
belépett. A'Z1 egyik rendőr felszólitotta 
a pénzügyőröket, hogy adják magya-
rázatát az eljárásuknaK. . 

A • pénzügyőrök erre elmondtAk, 
hogy biztosuk utasitására letartóztat-. 
ták a fóvigyázót, aki a pénzügyigaz
gatóságnál teljesitett irodai teendőket 
s fontosabb ügyek végzésével volt 
megbizva. Hatáskörébe tartozott az 
éjjeli mulatóhelyek italmérésének el
lenőrzése is és e ténykedése közben 
számtalan bünös manipulációt követett 
el. A mulatóhely-tulajdonosoktól kü
lönféle eimeken nagyobb összegeket 
csalt ki s végezetül megszökött, de 
előbb az egyik mulatóból megszökte
tett egy lányt is. 

A fóvigyázó a rendőrök előtt ta
gadta a sulyos vádat. Annyit beis
meri, hogy a szalgálatát engedelem 
nélkül elhagyta s hogy egy lányt 
megszöktetett, de büntetendő cselek
·ményt nem követett· el. A kinos jele
'net azzal végződött, hogy a négy 
pénzügyőr mégis magával hurcolta az 
ártatlanságát hangoztató embert. 

' 
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TÖRVtNYKEZÉS. 
. · · · ~ Visszaeső bűnös pedig kettő volt : egy cseléd- liá.ns nyakláncot és csattot keresett. Az ékszerész: 

; § Uzsora nagyb~n~. Egész sereg feljelentés · leány és a diák. Ezeknél a biróság nem füg- udvariasan maga sietett e. hölgy kiszolgálására és 
érkezett a budapesti ugyészségre Ma~ton Jó· gesztette fel a kiszabott itéletet, hanem pénz- némi válogatás ntán e. dáma három darabot külön 
~sef ugynevezett pénzember ellen,·· akirOl meg- büntetésre átváltoztatható fogházra itélte Oket. tétetett. 
állapitotta a hatóság, hogy. kereskedőnek és =--"_, ...... .....,......, ...... ____ ..,..____ - Szeretném, ba a férjem is látná, miell'ltt 
vállalkozónak nevezi magát, tényleg azonban ~ "t, megvásárlom - mondta. - Elküldhetné kérem a. 
uzsorával foglalkozik, olyan nagy szervezettel, .!) ü n ös no'\. lakásomra ezt a három nyakláncot? 
hogy külföldön is azokott üzleteket kötni. A _ Mindenesetre, asszonyom. 
nagy üzletembernek természetesen egés~, _se- fi z éks;:erészek ré177e1: - Én babarci Schwartzer Ottó orvostanár · 
git6-hada van, amelyMl ma ketten kerültek * felesége vagyok. 
Martonnal együtt a biróság elé. A sok felje- I. A tolvaj kutya. · Az ékszerész meghajolt; egyik legltitünóbb-
lentés közül e(ity-két eset ismertetése eler.cendO Idősebb hölgy állit be egy előkelő ékszeres- hangzá.sn név volt az, a melyet hallott .. 
arra, hogy kellöképpen bevilágitsuok Marton boltba. Nagyon választékosan van öltözve, csupa - Parancsolja asszonyom, hogy azonnal el-
József üzlelrendszeréba. Az els6 feljelentő csipke a ruhája s a keze telis-tele van ~émánt- küldjem? 

Frenkl Sándor dr., a. kinek ~t~rton, 2000 \o- gyürüvel. Parányi ölebet cipel magával. A keres· _ Kérem, igen. Nézze csak, _ mondta hir-
ronát hitelezett, ugy hogy három h<mapra ka· kedö előzékenyen siet a dáma kiszolgálására. 
mat fejében levont 550 koronát, három hónap Val . akié.n t t ék F'f' á ára telen a hölgy - ha a segédje ráér, elviszem ma-
mulva. pedig 100 korona készpénzt adott ujabb - . ami .. ny co szeren a 1 l sz m gammal a kocsimban. Épen férjemhez megyek a. 
500 k0roná.ra kiállitott váltó elleoében, majd - mondJa a holgy. . .. szanatóriumba. 

l 3QO k ll éh d tt f 1 A kutya-nyakravalók kbzott hamar talál meg- _ Ha megengedi asszonyom, hogy a s~gé-
ha~ hét m~" va 

0 
dódoronAa te 1 ekná en .~ 0 

egylze,e·
1
. l felelőt, amelyet nyomban rácsatol a Fifi nyakára. 

1ést halasz~.ast. r y o a posz~asm r .. . . . . dem elkisérje, azonnal indulhat. 
lakosnak 902 koronát kitév6 ösztöndíjára adott Alku ~élkul klflzeti az ~rát 8 ~gy tesz, rumtha Néhány perccel késöbb a seg6d há.rom ntak-

600 k .~t é .. tö d .. t • tte távozm akarna, de az aJtóban visszafordul. lá al b'b h 1 t f laJt h' t'b Marton o ron.. s az osz n lJ U. · u ve . . nec a zse e en, e ye og a 1n o an a. 
K B l" 1.. 400 k k .. 1 .. t d tt - Nézze csak kérem, ezeretném kicseréltetm h"l 

1 
b föl. ozma á ~nal\. orona o cson a o tt k" ét . szép o ggye szem en. 

. a csa om ov 1s. 
három hónaprtl, de 100 koronát VIsszatartott ... E!ry órával e jelenet előtt ugyanez a hölgv,. Ezzel megmutatja brocbe-át, amelyen mo- ~ 
kamat fejében. A kir. ügyészség ilyen és ezek- aki persze nem volt Schwartzer felesé!.!e, ellátoga-gyor6-szemnyi nagysá.gu szafirok vannak. Ezek he-

, hez hasonló manipulációk miatt uzsora eimén tott Schwartzer taná.r ideggyógy-szanatóriumába~ 
l V d l lyett gyémántokBot kiván. 

vádat emelt Marton József al en. á at eme t ELókel6 hangozásu és báróí cimerrel ékes névjegyen - Mennyibe kerülne a csere? - kérdezi ~ az ügyészség Sebestyén Béla szövetkezeti igaz- J·elentette be magát. 
.M naiv mosolyly~ll. 

gató és Rákos Jakab pénzügynök, mint ·ar- _ Ób, azt nem mondhatom meg olyan köny- - Tanár ur, - mondta a hölgy- kétségbe-
ton tettestársai ellen is. Sebestyén Béla Mar· vaggyok esve. A férJ·em erős idegbaJ'ban szenved,. nyen. Attól függ nagyságos asszonyom, hogy min6 
ton közbenjárására Vargha S. drnak, a veze- de bizom abban, hocrv kiváló tudománya meg.-Ilulyn és min6ségü köveket választ. Azonnal muta- z:o<~ 
tése alatt álló ~MagJoar Kereskedelmi Takarék- mentheti 6t. 

l tok néhány szép darabot. 
pénztár.. szövetkezetnél 2500 korona kö esör.t - Hozza el bá.róné a férjét, majd megnézem:.. 
utaltatott ki 8 ebből az összegből különbözö A kereskadó mintegy husz különböz6 gyé-
cimeken l020 koronát visszatartott. Rákos Ja- mántot rak az as1:talra. A hölgy vá.log&t, letéve a - Oly különös a hóbortja! - panaszkodott 

1 b 1 b karjáról ölehét az asztalra. Egyszerre csak az órá.- a hölgy. - Az a. rögeszméje, hogy valaki ellopta.. 
kab pénzügynök ugy korü t e e az ügy e, jára néz. . az ékszereit s félelmesen indulatos lesz, ha eszébe-
hogy Marton az 6 közbenjárására koppasztotta J· ut az ékszere. Ha ráér tanár ur, · elkozom ide a. 
meg Epperlein Oszkárt. A vádirat ellen az · - Szent Isten, most mennem kell. Még elké-

f l Ll M A 1•~ sem ! Holnap visszaiövök, hogoy végleg megálla- szerencsétlent; de kérem, én nem tndom nézni.,. egész társaság ki ogássa tl t. a tllrgya Wlo az J ~ 

k PodJ·unk ha ön majd megvizsgálja ót. ügyet a budapesti büntetőtörvényszé vádt~ná- · 
csa, amely Marton Józsefet, Sebestyénd Bé lá~ Azzal elmegy s a kereskedő ... két nagyértékű - Legyen nyugodt, asszonyom, a. kegyetil 
és &&kos Jakabot uzsora miatt va ala gyémántkövének hiányát konstatálja. jelenlétére nem lesz szükség. 
belyezta. A hölgy több helyen sikerrel próbálkozik. Az - Tehát egy óra mulva, tanár ur. 

§ A perron-jegy kötelező. Érdekes afférban ékszeresek azonban rendszerint értesitik egymást És egy órával kés6bb a hölgy hintaja meg-
itélkezett tegnap a nagyváradi biróság. ~oJnár az efféle kalamítá.sokról. Megesett tehát, hogy a.z érkezett a ssauatórium elé. Az ékszerészsegéd ki
lzidor k••mádi-i állomásfllnök ez év márciusá- emlitetthez hasonló j&lenet után távozó hölgynek szállott, hogy a jeles tanár feleségét a.z épületb& 
ban összekoccant Bagdi Lajossal, akinek sem a nyomába sietett az ~gyik kereskedő. kisérje. Az inas nyomban bevezette Oket egy 
utazási, sem perronjegye nem volt s mégis a _ Pardos .. . bocsásson meg a gyanusításért, üres szalonba s a hölgy hollyel kínálta. meg a se-
váróteremben tartózkodott. Az állomási főnök de két kövern hiányzik. gédet. 
telszólitotta Bagdi Lajost, hogy váltson perron- - Hogyan? Csak nem képzeli ... - Néhány percig legyen szives türelemmel 
jegyet s mivel a falszólitás eredménytelen roa- - Sajnálom asszonyom, nem akarom meg- lenni - mondta a hölgy. - Addig bemegyek a. 
radtt a vendéget kivezettette a váróteremböL bintaru, de belátbatja.t hogy nem engedbetem eltá- férjemhez és megmutatom neki az ékszert ... 
Bagdi Lajos ezért hivatalos hatalommal való vozni, amig meg nem találom e. két gyémántet. A segéd várt. Csakhamar benyitott hozzá az. 
visszaélés eimén feljelentést adott be az állo- A hölgy rémüldözött, sirógörcsöt kapott, de orvos és megveregette a vállát : 
másfőnök ellen. A nagyvéradi biróság tegnap hiába.. Nemsokára megérkezett a titkol!! rend6r, - Hát hogy va.n, báró nr? 
tárgyalta ezt az ügyet B a vádlottat Feny6 akit telefonon hivtak oda s alapos motozás követ- - Tessék? 1. •• Sohwartzer tanár Ul'hoz va Dl 

Sándor dr. védi} érvelései alapján felmentette kezett. A hölgy immár maga követelte, hogy vizs· szerenesém? 
azzal az indokolással, hogy az állomá~;fönök gátják meg. Kész volt akár e. levetközésre is. Ru- - Igen, természetesen, én vagyok. 
telje.sen az üzletszabályzat értelmében járt el, a hájának minden egyes fodré.t is megvizsgálták, de - És az ékszereim ... 
mikor a perronjegygyel nem rendelkező pana- a gyémántokra még sem akadtak rá . .A keresked6 - Megkerülnek barátom. Majd megtaláljuk 
szost a váróteremből kiutasitotta.. végre is kénytelen volt 9oosánatkérések között ut- az ékszereit. 

§ Gyermekbirósági tárgyalások. A modern jára engední. A segéd rémüldözni kezdett, heveskedett is, 
büntetl'íjognak egyik legszebb alkotása a gyer- A detektiv azonban nem hagyta annyiban a de ezzel cse.k azt érte el, hogy valóban lírültnek 
mekbiróság létesitése. A büntetönovellának dolgot e folytatta a nyomozást a hölgy lakásán. hitték s mint dühöng6t cellába zárták. A míkor 
ez aoz: alkalmazása módot ad az itélObirónak. Megvesztegette e. ezobaleá.nyt s érdekes eredményre órák mulva sem tért viesza az üzletbe, a gazdája 
hogy belátásához képest a bíinözO gyermek bukkant. Másnap elvitte az ékszeresnek a két gyé- keresésére indolt s igy tudódott ki e. vakmerő'· 
neveltetésének és értelmi fejlettségének tekin- má.ntot. Kiderült, hogy az öleb nyelte el a bolt- szélhámosság. 
tetbevételével hozza meg ar. itéletet, amely ban. A pa.ré.nyi King Charles-fajbeli lrutya be A hölgy azonban már nyomtalanul eltünt. 
mindig enyhe és méltányos és melynek t12D• volt ta.nitva erre s huzamosabb ideig · szép hasz-
denciája mindég ugyanaz : a rossz utra tért not azerzett az arnójének. 
gyermeket a becsületes társadalom számára 
megmenteni. Az aradi gyermekbiróság elnöke, 
Zih József büntető járásbiró ma nyolc ügyben II. Schwartger Ottó szanatóriumában. 
ítélkezett. Varrólányok, cselédek, inasok és egy Egy budapesti ékszerészt e. követkazó merész 
diák kerűltek a vAdlottak padjára1 akik vala· játék kárositatta meg egy alkalommal harmincöt· 
mennyien apróbb lopásokat követtek el. . A ezer korona erejéig: 
büntetés minden esetben enyhe és méltányns l N&pf~>nyes délelőtt elegAns fogat állott meg az 
volt s csupán ott hangzott el sulyosabb itelet, · üzlet etótt. li'íata.l, rendkivül szép urihölgy szállt 

TANÜGY. 
(-) Magánvizsgálatok. Az ujszentannai álL 

polgári fiuiskolában f. évi december hó utolsó 
hetében lesznek a magánvizsgálatok. A kérvé
nyek beadásának határideje november 10-ike~ . 
Szabó Béla, igazgató. 

\ 
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Forrongás 
a görög hadseregben. 

Ultimátum a kormányhoz. 
Távirati tudósiUis. 

Arad, október 29. 

Görögország tengerészeti tisztjei között for
roogás és elégületlenség van. Eg.v katonai liga 
alakult a sérelmek orvoslására. A liga a kor· 
mt\nyhoz wár kedden ultimaturnot intézett, 
amelyb1m azt követelte, hogy a kormány bizo. 
nyos nagyobb állásokat szüntessen meg, ame
lyek részben fölöslegest~k, részbeH pedig oly 
teiletetlen emberek kel vannak betöltve, akik a 
flotta reformját lehotetl~nnó teszik. A liga azt 
követeli, hogy a kormány szüntesse meg az 

· ellentengernagri állá':lt, amelyet Gyer ·y her~ 
eeg tö;t be. továhbá két altengernagyi 1\l!ást, 
h.& t hajóskapitányi állást és kilenc n:üs t isz ti 
állást. A liga azt kíváeja továbbá, hogy a kor
mány öt esztendőra lúggesszen . föl mindun 
előléptetést. A kormá.>1y eleinte kifogásokat 
tett e követelések ellen, do végül mégis en
gednie kellett, mart a btonai liga ultimátumá
ban csak huszonnégy órai. batáridot engedett. 
Ez a határidő szardán járt le. Ez a !igának 
már negyedik vagy ötödik ultimáturna s nyil
viÍnvaló, hogy a liga a$ egész közigazgatási 
reformot ultimátumokkal akarja megv~lósitani, 
m~rt attól feJ, hogyha a parlamentra bízza a 
közigazgatás reformját, akkor ebből nem lesz 
&Pm::ni és a liga. által keresztülvitt katonai re
form el is feg tünni. 

Mai távirataink ezek: 

A minis1.ter cafol. 
Athénből táviratozzák: A tengerÁszeti mi· 

niszter megcáfolja kűlönbózö lapoknak azon 
jelentését, amely szarint tengerészeti tisztek 
azzal fenyegetőztek, hogy hatalmukba keritik 

~ az arzenált, ha nem, teljesitik azon követelésü
ket, hogy az idős magasabb tiszteket, akik 
nem végeztek tengerészeti islrolát, bocsássák el. 

. A miniszter konsta.tálja, hogy az illető tenge~ 
résztisztek nem fenyegettidek, hanem egysze
riien előterjesztették erre vooatkozó kívánsá
gaikat. A kormány törvényjavaslatot fog be
nyujtani a kamarának a korhatár leszállitása 
dolgábsn. E törvény 20 tisztet fog érinteni. 

A kormány enged a tiszteknek. 

Athénból jelentik: A tengerésztisztek kö
vetelései tegnap hosszu értekezlet tArgyát ké
pezték György király, a. miniszterelnök és a 
tengerészeti miniszter között. Este a tengeré· 
szeti miniszter magánuton közölte néhány ten
gerésztiszttel, hogy követeléseiket a kormány 
elfogadta. A ten~erészeti miniszter ellenezte a 
tisztek követeléseit, mert nines ínyére, hogy 
az idősebb tiszteket, kik közül sokan iskolatársai 
voltak:, az előterjesztett követeléseknek megfe
lelőleg elbocsássák. A tengerészeti mioiszter 
ennek következtében tegnapelőtt fel is ajánlotta 
lemondását, mire a katonai lí~Za részéről felkér
ték a miniszterelnököt, hogy beszélje rá a ten
gerészeti minisztert lemondásának visszavoná
sára, amely rábeszélő kérésnek a miniszterel
nök sikerrel eleget tett. A tengerészeti minisz
ter visszavonta lemondását. A minisztériumban 
most olyan törvényes intézkedéseknek a formu
lá2ásán dolgoznak, melyek alapján azokat a 
tiszteket, akiknek az eltávolitását követelik, el 
lthetne távolitani, anélkül, hogy ez az O sze
mélyük ellen irányuló intézkedésnek a látszatá
val birna. A korhatár puszta lejjebbszállitása 
nem volna elegendO, mert ebben az esetben a 
tehetségtefen fiatalabb tisztekkel nem lehetne 
végezni. Ezt tehát a hiányos állások eltörlése 
vagy pedig a fiatalabb tisztek képenégének 
megviz.sgálása által akarják elérni. 

Lázadó katonák. 1 ' 

Athénból táviratozzák : A katona
tisztek között elkerülhetetlen a szaka
dás. A Zorbár ezredes vezetése alatt 
álló csapat egyelőre nyugodtan várja 

a fejleményeket és teljesen mérsékelt 
magatartást tanusit. Ezzel szemben 
áll a Simbrokatiz vezetése aláatt ll ó csa
pat, amely feltétlenül követeli a kor
mánr: eltávolitását. Ez a csapat a di
nasztia ellen is mozgolódik. 

. Athénből ,táv~ratozzák éjjel: Tipal
d!.ksz tengeresztiszt az~al fenyegető
zott, hogy a tengeret-z-altisztekkel 
egyesülve birtokába keriti az arzenált. 
A kormány elrendelte Tipaidisz letar
tózta~á~át. A katonai liga, mely eddig 
a. k1ralyellenes mozgalmat szitotta 
Tipaldiszt árulónak nyilvánitotta é~ 
minden érdekközösséget megszakitott 
vele. Tipaidisz egv torpedóh8jóval és 
köriilbelül 300 tengerészkatonával a 
szalamiszi arzenált birtokába vette és 
a kormány ellen készült fordulni. A 
liga kommünikéje azonban nagy ha
tással volt a lakósságra és a katona
sá~Ta s a kormánynak sikerült Ti
paldiszt és a lázadásnak még egy ve
zetőjét letartóztatni. Az egész vá
rosban óriási izgatottság uralkodik. 

A szépasszony ura. 
P a r a s z t d r á m a. 

Távirati tudósitás. 

Arad, október 29. 

S~ékelyhid közelében - mint Kolozsvár
ról táviratozzák • Köbölkut községben, véres 
parasztdráma tartja izgatottságban a lakossá
gat. Kegyetlen számitás e sötét dráma moz
gató rugója. Senki felé a szeraplök közül az 
emberek szimpatiája nem szállhat; egy szerel
mesvérü falusi démon a szeretöjével megölette 
az urát, aki vagyonos vo~t és gyengeelméjü, 
tehetetlen ember .. 

Ifj. Kocsis Sándor az áldozat. Tegnap este 
történt, hogy Kocsis tiz éves fiával a korcs· 
mába ment, ahol pálinkát vásárolt. Amint a 
korcsmAból távozott, alig haladt az ajtótól 10 
lépésnyire, a sötétből egy karó ny11lt feléje há· 
tulról s. az ismeretlen támadó oly sulyosan 
vágta fejbe Kwosís Sándort, hogy eszméletlenül 
rogyott össze aa szerencsétlen. A gyereke meg
rémült ordítozással kiáltott segélyért, mire 
egyik közeli pincéMl többen elö is jöttek és 
hüzavitték lakására Kocsis Sándort. 

Eszm6lete többé nem tért vissza a boldog
talan ernbernek s mire a székelyhídi járásorvos 
megérkezett, már csak a halált konstatál
hatta. A község előljárósága nyomban jelen~ 
tést tett a kir. ügyészségnek s a nyomozás meg
indult. 

Az orayilkosságnak sötét háttere van. Ez 
a Kocsis Sándor, falusi fogalmak szerint, szinte 
dnsgazdag ember volt, de az utóbbi időben 
gyengeelméjűség lepte meg. A felesége, Boros 
Zsuzsánna még fiatal &bszony és nem volt ti
tok a falu előtt, hogy bizony O kárpótoita ma
gát és tűrte, hogy vigasztalják. Különöseu Ko
vács Ferencet tüntette ki kegyeivel a gazdag 
asszony, ki minél jobb módra törekedett, hogy 
élhesse világát. Nemrégiben rá is vette félke
gyelmű urát, hogy ire.ssa rá minden vagyo
nát, ami meg is történt. 

Ezekből a körülményekből azt következ
teti a csendőrség, hogy a bűnös nem lehetett 
más, mint Boros Zsuzsánna és a kedvese,: Ko· 
vács Ferenc. A székely hidi csendörség utasí
tást is kapott a kir. ügyészeégtöl, hegy Boros 
Zsuzsán.nát és Kovács Ferencet tartsa őrb:et 
alatt. Holnap reggel száll ki ugyanis a hely
színére a vizsgálóhiró, hogy a rejtélyes ügy
ben a vizsgálatot megkezdje és jelen legyen a 
halott boncolásánáL 

· A nyomozó csendörségnél egy tanu is je· 
lentkezett már, aki előadta, hogy ő a gyilkos
ság elötti időben látott valakit egy dorong~al 
ögyelegni a korcama körül, de nem figyelte 
meg, hogy ki volt az. A csendőrség a nyomo· 
wt folytatja. 

7 

)lotoros-szerencsétleiiség. 
Elitélt kocsis. 

- .Az. Aradi IfihliJny htdósitójától. -

Arad, Oldóber 29 • 

Román Vilmos motorkocsi-vezető és Szile.si 
József kocsis állottak ma az aradi királyi tör
vényszék előtt közveszélyü cselekmény elköve
tésének vádjával terhelve. Román Vilmos mo
torvezetöt azzal a kötelesség megszegésével 
v~d?lta az ügyészség, hogy mint az aradhegy
alJai motoros-vasut társaság motorvezetöje, a 
222. számu motorvonatask az átjáróhoz való 
közeladtekor síppal és csengetéssei jelt nem 
adott, a vonatot nagy sebességgel vezette, ugy, 
hogy a barackai köbányánál a 67. és 77. szel
vények közötti ut átjárójánál a barackai állami 
sz6löbirtok tulajdonát képező kocsit és az abba 
fogott két lovat, amelyeket Szilasi József ko
csis az ut átjáróján éppen keresztül akart haj
tani, elgázolta. 

Szilasi Józsefen kivül a kocsin ültek még 
Wattstein Jenő áll. szölészeti felügyeilS fele
sége, Szluha Margit irónO és három kis gyer
mek, ugymint : W ettstein Lilike, Csajtha y Fe
rik:e, Csajthay Farene fővárosi szerkesztö fia 
és W ettstein Annuska, akik a motorossal tör
tént összeütközés folytán a kocsiból a kocsissal 
együtt kiestek és közülök Szilasi József, Wett· 
stein Lilike és Csa.jthay Ferike 8 napon tul, 20 na .. 
pon belül, - mig W ettstein Jenőné és W ettstein 
Annuska 8 napon belül gyógyult testi sértésa
ket szenvedtek: Az összeütkö:;r,és és hirtelen fé
kez_és folytán a motor kisiklott és ugy ez, mint 
a smek és a talpfák megrongálódtak. A nyo
mozás során minden kétséget kizárólag megál
lapitást nyert az, hogy az elgázolt kocsi Piulis 
felől Máriaradna felé ment a motoros sinjei 
melJett párhuzamosan huzódó országuton ; a 
motoros Gyorok, illetve Pllnlis felOl ment 
Radna felé s hogy a sineken átvezető utátjáró
nál sem az eset alkalmával sem azéta olyan 
korlát vagy sorompó nem volt és nincs, amely
lyel a vonat közlekedésekor a sineken való át
kelés a sorompó vagy korlát leeresztése által 
megakadályozható volna. 

A mai fötárgyaláson Szilasi József az ügy 
lényegére vonatkozóan azt adta elő, hogy O az 
országuton lépésben illetve csendes trappban 
hajtott és hogy Inielőtt az. utátjáróra befordu]t 
volna, szét nézett, hogy a motoros nem jön-e ? 
Midön a lovak a sinekre már felmentek, hirte
len és villámsebességgel ott termett a vonat, 
mely a hátuk mögött jött. Igy tértént az össze
ütközés. Ö a motoros zörgését nem hallotta, 
sippaJ, csengetéssei a motoros jelt nem adott. 

Ezzel szemben Román Vilmos vádlott mo
torvezetts és Rutkai János tanu, akik a motoros 
vonatot vezették, azt adták elő, hegy a .kocsi 
állandóan csak néhány lépéssei haladt előttük 
az országuton, velük illetve a motorral egy
forma sebességgel és az átjáróra való bekanya
rodása a kocsinak oly váratlanul és előttük oly 
kis távolságra történt, hogy az összeütközés 
kikerülbQtetlen volt. Az átjáróhoz való köze
ledésüt alkalmáTal csak a megengedett sebes· 
séggel mentek, már 150-200 méterr61 Román 
Vilmos többször sipjelt adott, Rutkai János 
pedig csengetett és mind a ketten fékeztek. 

A biróság Krenner Zoltán dr. védelmeután 
Rom~ Vilmost a vád alól felmentette, mig a 
kocsist, Szilasi Józsefet~ bűnösnek mondotta ki 
a közveszélyü megrongálás vétségében és ezért 
egy havi fogház- és 100 korona pénzbüntetésre 
itélte. 
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HIR EK. 
- Bár6 babarci Schwartzer Ottó. A király 

a magyar szent korona országainalt Vörös Ke
reszt Egyesülete Erzsébet· kórházának fejlesz
tése körül szerzett érdemei elismeréseü! babarci 
Schwartzer Ottó dr. fOrandiházi tagnak, m. 
kir. udvari tanácsosnak, az egyesület főgond
nokának és központi megbizottjának, valamint 
törvényes utódainak a magyar bárói méltóságot 
díjmentesen adományozta. 

- A trónörökös a német császár vadásza
taln. BerlinMl táviratozzák: A hannoveri udvari 
vadászatok alkalmából, me]j;ekre Vilmos csá
szár meghívta Ferenc Ferdinánd trónörököst, e 
héten hatszáz darab dámvsdat bekeritett helyre 
szállitottak. 

- Idősb Lőcs Rezs6 temetése. Igaz részvét 
megnyilatkozása mellett temették el ma dél
után idősebb ménesi Ll!cs Rezső nyugalmazott 
adófelügyelOt. A temetésen, mely a felsőtemeiti 
halottasházából történt délután három órakor, 
a gyászoló Löcs ·, H1:1.beréger-, Steiner-, Ver
bos- és Gutzjahr-csalá.dokon kivill Aradváros 
elökelöségánek szá.mos tagja volt jelen. A kö
zönség sorai között voltak többek közt Embey 
István helyettes pénzügyigazgató "{ezetése alatt 
az aradi királyi pánzüf[yigazgatoság kü!dött
sége, tevábbá Lippner Károly honvédezredes, 
Keresztes Gyula dr., Sarlot Domokos, Ottan
berg Tivadar, Ring Géza, Nesnera Aladár, Do
mány József, Hoffmann Antal, Maresch Gyuls, 
Domonkos Lajos, Kosztka Emil, Zerkovitz 
Rezső stb. A gyász-~zertartást Lakatos Ottó dr. 
minorita rendfőnök végezte. A családtagok, ba
rátok és tisztelök számos kos)!;Orut helyeztek a 
ravatalra. 

' 
- A rendőrök és tüzoltólt fizetésrendezése. 

A legutóbbi városi közgyüléi!en a tanács által 
benyujtott fizetésrendezési javasla~ot főként 
abban a részében kifegásolták, amely a rend· 
tirlegénysóg és tüzoltóság törzsfizetését azon a 
eimen, hogy lakbért kapnak, az eddiginél is 
kisebbre szabta. Amint hirlik, a tervezetnek 
ezt a hibáját orvosoini fogják, olyan módon, 
hogy a rendőrlegénység és tűzoltóság nem ke
rül a fizetési osztályok ba, hanem külön státust 
fog alkotni. A torzsfizetést fölemelik, ellenben 
11 lakbért kisebbre veszik, még pedig olyan 
összegekbe, ame1y<~k a~ érdekeltek lakásviszo
n)·dnalt körülbeJOl megfelelnek. Ez a fizetés
rendezés azért kedvezlíbb a rendörségre és tüz
olt6ságra, mert a nagyobb törzsfizetés révén 
nagyobb nyu17,dijat kapnak és az igy megálla
pitott Osszfizetés is nugyobb az eredetileg ter
vezettnéL 

- Román tornaeuyesület Aradon. Az 
aradi tornaPgyesületek száma a leg· 
közelebbi jövűben egygyel szaporodni 
fog. Az arlldi román ifJuság - mint 
a "rfr1buna" irjH, - egy román tor
naeg,vesüld szervezésén fáradozik és 
az előkészité~i' munkáiatok már elő
rehaladt stádiumban vttnnak. 

- A novemberi mértékhitlllesités. Az aradi 
kf.heskedoJrni t~stü/et elook~é<{e közli, hogy 
nov• mb~r Pll'Ő Ít>•Pben a követliező utcákban 
lakó mArték t ul .. ;dunos~>k ke1·ü r nek az időszakos 
m(•rtéi-.hlt•·f~"•tt>s ~orreudJ~re: N.wemher 2. d. 
e. Tcwkol, t r, k"reskedók, keleti oldal; d. u. 
nyugott old d N"ver~.b ·r 3. piaci hent~;~sek. 
Novt>I?b'"r 4. piaci ~ ofák, V nrösmarty-utca, 
Z t·• nyi Ul Cll N l v em b· r 8. A J!;ó-Mar••spart, Ber
csén~i \li ró ... -utc·~, Boc~k.~t.i utca. November 9. 
d e, C-· 1 n·n·rt ... Ult·... D<~m1 anich utca; d. u. 
HaJ•~ u. ca, H l-. ·r. N .vemr•er 10 d. e. Határ
ulea, Ov>~ r ·, O ar utf~aJ Ptvt·UIC!i. November 
10. d 11. ::5 .. ,,., tt>r. November ll. d. e. 8Lent· 
pá·-u !'a ; 1. n. T tihölv lmt·e utM. November 
15. H • rÓ u Cd. - A to át•bi sorrendet annak 
idej tm f, •ll í·"' k zzéteuni a te~tület elnöksége. 

ARADI KÖZLÖNY. 

- Ünnepi bangulatok A rózsa-illatoe nyáriéJ
szakák misztikus félhomálya helyett immár u 
enyészet árnya borul a haldokló természetre, 
amely bágyadt szineivel is fenségesen szép. Talán 
még a legridegebb szivben is értelmeket ébreszt 
és emlékeket kelt. A melánkólia ködfá.tyolá.val be
vont őszi kép olyan, mint egy szép, de szomoru 
menyasszony, aki csak azért lép az oltár elé, hogy 
szülei óhajának és a házasság kötelmeinek eleget 
tegyen ; remegő szi ve mélyén azonban még e ma
gasztos pillanatban is eltemetett, édes álmának esz· 
ményképét gyászolja ... Rózsaillat áradata . . . ah l 
milyen büvös, milyen mámoritó volt a nyá.ron. De 
az őszirózsa, a krizantémum és a többi kés6i virá
gok csak a virágzás gondolatát tartják fenn még 
bennünk. Ti boldogtalan, elkésett virágok, a ti 
elenyészésetekkel megszünik a természet szivve
rése is és bezárul az elhervadt élet koporsója. Dal 
és verőfény a virágok élete és mikor ez már nincs 
többé : szendergő álomra hajtják fejecskéjöket, 
amely édes álomból a tavaszi szellö langyos le· 
belote, a harmat enyhe cseppje és a napsugár ké
jes csókja ébreszti fel ujra. Hogy a fá.k elfounyadt 
lombjai lehullottak, a nyár vigan fütyörésző ma
darai is elmentek oda, hol örökös napsugár, illatos 
lég s az örök derüs ég várja 6ket. A fák ágain 
végig leng a lombhervasztó 6sz sóhaja. mely oly 
szomoruan zug-bug, mintha csak elmulásunk gyász
panaszát sirná. el. Szívetrázó akkordjai hol méla- · 
busan. hol vadul törnek ki s ilyenkor a földr61 
felkavart száraz levelek a sikongó szél szárnyain 
kisértetica táncot lejtenek . . . Az elmulásnak ez a 
képe agy·egy percre borzadálylyal is tölt el ben
nünket, de csakis egy perce, mert a másikban 
már égi gyönyörrel közeledik felénk bitünknek 
fény ló csillaga, me ly erőt és vigaszt nyujt életünk 
legvá.lsá.gosabb pillanataiban is. Milyen rejtelmes 
egy ut 18 az, amelyen a bittel telt lelkek halad
nak, hogy földi hüvelyüknek az anyaföld porának 
szülte keserűségeit eloszlatva, megállapodjanak az 
örökkévalóság szent kapuja előtt. És amig szi
vünkkol igy behatolunk a vallás misztériumaiba a 
bitélet csodáinak véghetetlen sorozata tárul lelki 
szemeink elé ; igy ama meggyőződésre jutunk, 
hogy hiábavaló minden okoskodás; mert a hitben 
él csakis a vigasz sugara. (G. P. E.) 

- Egressy Gábo~. leánya meghalt Bud;~pesti 
tudósítónk jelenti: Ozvegy Teleky Károlyné 
született Egressy Etelka, Egressy Gábor lánya, 
ma Budllpesten meghalt. 

- Megtámadott detektivek. Berlinből távira
tozzák : Az itteni re~adörség megtudla, hogy 
egyik. külvárosi házban egy cigány tartózko
dik, aki két é~vel ezelőtt Stettinben egy másik 
cigányt . meg~yilkolt. Több detektiv elment a 
lakásba, ahol többcigány lányokkal mulatozott.A 
társaság nem akarta megengedni, hogy a gyil
kost letartóztassák és amikor a detaktívek a 
cigányt megfogtl\k, a többiek: r8.vetették ma.~ 
guke.t a detektivekre és kitépték kezükból a 
letartóztatott embert. Az asszonyok: mint a 
ful'iák támadtak a detektivekre. akik erre re
volvert rántottak elő és nagy dulakodás kö-

. zött ujból elfogták a ~yilkost és megkötözve 
elvitték. A gyilkos utközben bevallotta tettét ós 
elmondt:1, hogy két év óta nöruhában bujkált 
Berlinben. 

- Utazás a vonat tetején. Czapszki Julián 
riki (Oroszország) lakatos és Fridman Jaroszláv 
jaroszlávi (L•·ngyelor,.z:'lg) cukrászsegéd, mun
kahiáuyán, gyalog indultak PotrozsénytOl baza
felé s miut3n pénzük nem Tolt s nagycom elfá
r<~dtak, Batucfm észrevétlenül Jelszálltak az olt 
állomásozó 607. számu személyvonat tetejére s 
Berzováig kellemesen utaztak, ahol a hold vi
Já.gitásánál éo:zrevették s leszállitották őket s a 
be-rzovai csendőrőrjáratnak átadták, mivel nem 
tud•ák magukat kellően igazolni anná\ is in
kább, mert csalt oroszul beszéltek. Letartóztat
ták öket s bekisérték a radnai kir. járásbiró
sághoz. 

1909. október 30. 

- Ha verda Itariska ltudapesti "Jóakarója. • 
Haverda Mariska a ezah.ldka1 törvényszék fo~
házában ül és várja a biróság itéletét. Amíg 
ar1·ól folyik a vita, a beszéd, hogy felmentik-e., 
elmarasztalják ·e az esküdtek Magyarország leg
érdekesebb asszonyát, addig megmozdult vala
kinek a keze és keményen, meg.;ondolatlanul,. 
a legtelj~sebb lelkiismeretlenséggel odavágja az. 
ítélkező, márlegelő birálmait a véres, kimélet
len szavakat : "6ld meg r 

Egy levelezőlap érkezett a tegnapi pos
tával dr. Dakker Gyulának, a szabadkai tör
vényszék elnökének a eimére. E.zo állt rajta 
kivül: • 

Nagyságos 
Törvényszéki Elnök urnak. 

Szabadka. 

A levelezőlapot iktatták, számmal látták el 
és mikor látták, hogy a H~verda-ügyre vonat
kozik, csatolták a bűnügy irataihoz és átküld~ 

ték S1láaky doktornak, a fötárgyalás elnöké
nek. A levelezőlapot Budapesteo, a 72. számu 
postahivatalban adták fel és ez állt rajta : 

Ha verda Marisktit kössék fel ! Ó buj
totta fel a többieket a gyilkosságra. Jli 
tudjuk, hogy 6 főzte ki a tervet. Fel kell 
kötni ezt az asszonyt. 

A levél természetesen nincs aláirva. A be~ 
tük nem az egyszerü ember ákom bákomjai, a 
vonásolt kiirtak és fq.lyékonyak, ugy, hogy itt 
nem valamilyen elvakult egyén apró, jelenték
t6len véleményérőt van szó, hinern \"Rlamilyen 
jól öltözött, iskolát járt, tanult ember oltbatat
lan gyülöletéről. Hogy ez a. rettenetes boszu
vágy miért irányul épen Mariska felé, azt nem 
lehet tudni. Sejteni lehet. Ilyen szörnyü ha-. 
ragra csak awk képesek, akik: valaha sze
rettek • , . 

- Letartóztatták a lakodalmán. BJrus Imre 
hajduházi legény szerelmes volt egy szép pa~ 
rasztieányba. De szegény volt Borus Imre, mint 
a templom egere, igy pedig nem lehetett még 
csak reménye sem ahhoz, hogy szive válasz
tottját hozzáadják. A sorsa azonban összehozta 
Nagy István csizmadiáv&l, akinek elpanaszolte. 
a baját. 

- N o ne félj semmit cimborám, majd se· 
gitek én rajtad - mondotta Nagy István. -
Tanácsolok neked valamit, sOt tudoa mit? nem 
is tanácsolok, hanem nyélbe ütöm én az egész 
dolgot, csak bizd rám. Da mindenbe bele kell 
egyezned. 

Nagy István aztán hozzá is látott a mun
kájához. Előszar is okminyokat hi\mísito~ 
amelyek a diszpenzáció engedélyezéséről szól
tak. Aztán a.z egész községben elhiresztelte, 
hogy Borus Imrének sok pénze van az árva
pénztárban, a melyet a lakod~~olom után fog · 
megkapni, mert azután már nagy korunak te
kintik. s kiadják neki. A mesét el is hitték. A 
leány szülei is elfogadták most már vejökül 
Borus Imrét. Kitűzték a lakodalom napját. 
Borus Imre nagyban készült a lakzihoz. Köl
csönöket vett fel. Hogyne hiteleztek volna. 
neki, mikor hallották, hogy milyen vagyonos . 
fiatklember. Az egyik adós azonban vdlaho
gyan rájött a turpisságra s jelentést tett az 
esetrtil a csendlírségnek. Javában fo1ytr a lako
dalom, a dínom-dánom, a mikor a csendőrök 
egyszer csak betop'@antak s a leány szülei és 
a dhzes vendégkoszarn nagy meglepetésére 
letartóztatták az álvőlegényt, , Boros Imrét 
és jeles társát, N agy Istvánt. A két szélhámost 
bekisérték a debreceni ügyészséghez. · 

, - Lóvasutjáratok a temetőbe. Mindenszen
tek napján, november hó 1-én a lóvasut külön 
kocsikat járat az indóháztól a terneUiig és visMza. ~·: 
Egy egy menetnek 10 fillér a viteldija. 4091. 
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----------------------------------------------- ------------~-------------------------------- Veszett ember a vonatun. Nagyváradról 
jelentik : Cséhtelek községben iszonyatos tüne
tek között tört ki a viziszony Sólyom Gábor 
63 éves juhászgazdá.n. A veszettség áldozatá-

", nak borzalmas sorsáról megdöbbentő részleteket 
írnak. Sólyom Gábor öt gyermeknek az apja, a 
a családja mindezideig nem tudta, hogy miJyen 
rettenetes veszedelembe jutott az öreg ember. 
Körülbelül egy hónap elött megharapta egy 
veszett kutya. Az öreg juhász nem sok je
lentl}séget tula.lajdonitott a dolognak. Az nap 
este még ellátogatott a korcsmába és egy ki
csit becsipve ment haza. Hozzátartozóinak álli
tá:;;;a szerint aztán mégis csak elmen t a köror
voshoz és megmutatta a sebét. Elmondta azt 
is, hogy kutya harapta meg, de az orvos álli
tólag nem vette komolyan az egész esEltet s 
azt mondta a megmart embemek, hogy része
gen ütötte meg magát s az a seb nem 
kutyahRrspá~. Nem tudják, megtörtént-e ez 
ilym formában vHgy sem, de windenesetre a 

~. kö~etkezmények azt követelik, hogy szigoru 
.__ ' vizsgálatot inditsanak az órvos ellen. mert ha 
t tf>nyleg megtörtl>nt, hogy az öre~ embert eluta-

sította a- sebével, akkor az orvos a felelős a 
rettenet~s következményekért. Mert Sólyom Gá
bor állítólag az orvos utasítá~a nyomán haza
ment és flastromot ragasztott a sebre, amely 
be is gyógyult. De Sólyom Gáboron vántlanul 
kitört a víziszony. A rettenesm rohamok az 
egész családot veszélyeztették s csak a vélet
lennek köszönhető, hogy a dühöngő ember a 
családjában kárt nem tett. }!ost aztán, mikor 
a szegény emberen a veszeHség félremagyaráz
hatatlan tünetei jelentkeztek, az orvos intézke
dett, hogy szállítsák Budapestre a Pasteur·in· 
tézetbe. Ttlgnap délelőtt indították. utnak, de mi
korra a püspökladányi vasuti állomásra értek, 
Sólyom Gáboron a kupéban rémes rohamok 
törtek ki. A pályaudvaron nagy izgalmat kel
teit az üvö:to és kinjaiban fetrengő emb; r, 

~ akire, hogy másokban kárt ne tehessen, kény
t~lenek voltak kényszerzubbonyt adni. A sze
rencsétlen ember a va~uti :Ulomásou egy félórai 
kiolódás után meghalt. A perronon nagy tö
meg nézte végig haláltusáját. A veszettség ál
do;::atát Püspökladányban temették el. ·. 

- Vásári lopások. Porocll András ménesi 
gazda tegnap bejött az ara~i vásárra. Este . a 
Zrmyí-utcában találkozott ket\ emberrel, akik
nek e~yike Radics Kálmánnak, a másik Ra
dics htvánnak mondta magát. Felajánlották 
Porochnak, hogy egy jó fekvő helyet rontatnak 
neki és elvitték a S:t;ena térre, tchol mind a 
hárman egy istá1lóban me!if:háltak. Reggel 3 
órakor felébredt Poroeh és észrevette, hogy két 
társa, valamint a 160 koronát tartalmazó er
szá,nyo eltünt. Jelentést tett a rendörségnek s 
egy detektiv Keveresán István személyében 
már ma délelőtt letartóztatta sz egyik tettest. 
Ez elmondta, hogy nála ceak egy korona van, 
a többi pénzt társa, 'Radica Kálmán vitte el, 
aki Nilgylakra szökött. A rendör;:ég te}E>fonált 
az ottani csendörségnek, amely Nag~·lakon le 
is tartóztatta Radicst, altinél megtalálták a lo
pott pénzt. ~lindkét tolvait letartóztatti\k. A 

~· mai vásáron még egy-két kiseb'~# lopás is 
történt. 

- Rablás - nappal. A budapesti rendőrség 
letartóztatta Hauslick Pál· 23 éves napszámost, 
aki a Salétrom-ulcá.ban a munkásközvetitö előtt 
hátba szurta és megrabolta Grosz Jakab bolti
azolgát. A rablás igy történt: Grosz munkára 
jelentkezett a közvetiU'iben. Amikor kijött, látta, 
hogy a Saiétrom utcában többen pénzzel ját
szanak. -Ö is közéjült áUt, amiko~ pedig meg
unta a krajcárokat a falhoz vagdosni, n::onok · 
linak tett f;,l egy koronát. Hauslick meglátta a 
koronát, nekiugrott, 6 védekezett, mire ~aus· 
li6k hátba szurta és igy vette el a koronát. 

_ ? Mindez pedig délelö1t történt, világos nappa], 
JI!" Budapesten a Salétrom-utcába11,. az Urnak 

1909-ik esztendöjében. 

- Letartóztatott leánykereskedönö. A buda
pesti rendörstsg letartóztatta Molnár Já.Dosn.S, 
született Varga Julia nevü 38 éves asszonyt, 
Molnár János máv. díjnok feleségét, leány
kereskedés mic\tt. Molnárné Rákospalotán, Tn• 
nsz-utca 26. szám alatt lakott, ahol szabad 
óráiban leánykereskedéssei foglalkozott. Lakást 
adott cseléd- és pincérleányoknak és ezeket 
azután rábirta, hogy vidékre, éjjeli mulatókba 
menjenek. Molnár Jánosnét M. Róza pincer
leány panasza alapján tartóztatták le. M. Róza 
Molnárnénál lakott és Molnárnó vállalkozott 
arra, hogy pénztárosnői állást szerez néki egy 
b3rettyóujfalusi kávéházban. Elutazott a leány· 
nyal, azt éjjel betette egy házba, a leány csak 
reggel tudta meg, hogy Veress Imréné nyilvá~ 
nos házába került. Nem akart megmaradni, de 
nem engedték el, amikor pedig fenyegetődzött, 
hogy lármát csap, Molnárné a következőket 
mondotta néki : 

- Édes Rózsiká.m. ne okoskodjál! Lá.· 
tod, szegény asszony vagyok, sok az adóssá
gern és száz koronát kapok érted. Nagyon jó 
dolgod lesz itten, szarzel pár szá'l.i koronát és én 
akkor férjhez adlak. Már sok leányt adtam igy 
férjhez. 

Róza tudta, hogy ugy sem engedik, te
hát megnyugodott. Néhány hét mulva eladták 
egy másik nyJlvános házba. Innen sikerült 
m~gsz0knie és Budapestre IDl:nt, ahol meg
tette a följelentést. A rendörség letartóztatta a 
keritőnőt. 

.._ Gyerm(lk a máglyán. A E:zegedi honvéd
buszár kaszárnyában megdöbbentő szarencsét
lenség okozója volt egy gyöngeelméjü fiu, 
Magyar Mihály kantinos Miklós nevü fis. A 
tizennégy éves gyerek, akit betegsége miatt is· 
kaláb11 sem lehe:ett járatni. gyujtogatási má
niában szenvedett. Állandóan gyufával, tüzzd 
játszott s minduntalan a.tUl kellett tartaniok 
a hozzátartozóinak, hogy a tüzben . scyön:yör
ködö kedvtel~sével valami bajt okoz. Óvták is 
lehetőleg attóJ, nehogy gyufát kapjon a kezébe, 
mert f:zokása volt félrevonulni valami rPjtett 
helyre, ahol lázas örömmel nézegette a gyujtók 
főlpattanó lángját. Szerdán délelőtt a fiu so
káig feküdt külön szobában az ágyában .. A 
hosszu heve1·és nem Hint fól a szülöknek, mert 
más alkalomból is hozzászoktak már ahhoz, 
hogy a gyönge elméjü, beteg gyerek egész 
délelőttöt töltött az ágyban. Jobban is szeret
t~k ezt, mert nem kellett ri annyira vigyázni, 
mintha szabadjára hagyva kóborolt. Sőt az ajtót 
is rázárták, mint az szerdán is tört~ nt. Dél felé a zárt 
szobé.ból rémes sikoltozást hallottak Magyarék. A 
kaszárnyában az el nem foglalt huszárok is össze
fi.utottak. A fiu swbájából az ajtónyilá.son keresz
tiil füst tódult ki. Fölnyitották az ajtót. A be
lépók megdöbben ve látták, hogy az ágy lángok
ban á.ll s rajta a fiu, miut valamí máglyán, jajgatva 
ugrál. A fehérneroüje is lánggal égett. A fiu réme
sen kiáltozott. Pokrócokkal fojtották el a tüzet. 
Mire a beteg fiut az ágyról levehették, egész 
teste iszonyuan összeégett. A kórházba szálli
't)iták, ahol szerda déltől egész osütörtök haj 
nalig szenvedett. Hajnalban a halál megváltotta 
kinjaltóL 
~ Szutetések, halálozások. Az aradi · anya

könyvi hivatalban október 29.én a következő szü
letésekot és halálozásokat jelentetVk be : Szüle· 
tett : Csapó Lajos máv. mozdonyfütőnek Etol nevü 
leánya, Dávid ZB.mfir cipészsegédnek Aurél nevü 
fia; Krizsá.n Lajos városi kertészsegédnek Margit 
nevü leánya. Meghalt: Lestyán Irén 2 hónapos 
leA.ny, özv. Kirupiáu. Flóráné 90 éves magá.ntónő, 

Kdzsá.n Margit 6 hónapas leány, Palotás · Mihály 
gyál'i munkás, Németh Mihály 63 éves géplakatos. 

- Kossak csász. és kit'. udv. és kamara 
fényképész müterm.,, Weitz\)r János·utca 3. sz. 
Telefor1 657.. • 2811 ... 

- Perzsa szönyegraktáramat a Neuroan-pa
lotában Széchényi-utca.i oldalon megnyitottam. 
Szives pártfogást kérek. Tisztelettel Schwarcz 
Zsigmond. · • 8811 

- Uri hölgyközönség szives figyeimét falhiv
juk a Kelemen-féle legideálisabb Mágnás-ctém 
szappan, puder és kézfinomitóra, mely Kele 
men gytgyszerésznél, Berzova kapható. 4077 

- A nagyközönség szives figyelmébe ajánljuk 
Nádler Lajos Andrássy-tér 20. szám alatt lev6 
uri és női dívatáruházát, hol teljesen friss áruk 
közismert olcsó árakban kaphatók. 8706 

- Francia likörök legbiztosabb készitésére, 
- házilag - a likőr aroma l üveg 60 fillér 
V o j tek és W eisznál. ,., 

TAJ~~ASÁGO~. 

• (A· fiakkeros.) A mioap a budapesti rendőr-
ség sulyosan elitélt egy fiakkerost, mert gorom
bá.n beszélt az egyik utassal. A bérkocsisok ezért 
most már óvatosabbak és ha meg akarnak valakit 
sérteni, ugy teszik, hogy abból baj ne legyen . 

At: egyik aradi bérkocsis például ravasz mó
don cselekedett ma. V alaki azt mondta neki, hogy 
szaretna a testvére Sirjára koszorut tenni, de az 
utat a temetóig kocsin akarja megtenni. 

- Me;nyibe kerül a fuvar ? - kérdezte a 
kocsistól. 

A fiakkeros végíg mustrálta a "pasast" s 1 

miután nem sokat nézett ki belóle, ezt mondta : 
- Nyolcvan krajcár a temetőíg. 
-Az sok . 
- De ba kint marad, a felét fizeti. 

* 
(Okos gyerekek.) Aki szargalmasan foglal-

kozik a gyermek tréfák gyüjtésével, a következő 

apróságokat küldte be nekünk : 
A rossz Palit hiába intette az apja, hogy vi· 

selje magát j61, ó továbbra is huncutkodott. Végre 
a papa elnadrágolta a gyereket, aki nem sirt 
emiatt, banem:fölcmelte a kezét, hogy visszaüsse a 
megfenyítőjét 

- Nam szégyenled magad, - mondta az 
allja - a szülődet visszaakarod ütni. Hát mit tanit 
a tiz parancsolat? "Tiszteld apádat és a.nyá.da.t, 
hogy hossza élatü légy a földön." 

Amire a gyerek rava.szkodva. felelte= 
- Apá.m, én már maguntam az életemet ... 

* 
A korzón nagyon elkezdatt bömbölni egy kis 

uri gyerek. A Beve16nője, az öreg kisasszony 
hiába csittitotta, a fiucska tovább is sirt. 

- Nem jól csinálja, - mondta a neveMnéni 
- ha annyit sir. Aki gyerek korában sir, az 
nagy korában osunya lesz. 

A fiu megtörülte a szemét és a vén kisasz
szonyra nézett. 

- Kisasszony, - mondta - ugy-e maga 
nagyon sokat sirt kiosi korában. 

* 
(A szomoru arc.) Ez a jelenet ugynevezett 

jó barátnők között esett meg. Két uriasszony be
szélgetett egymással éa szóba hozták a harmadik 
barátnöjüket, K,-nét. 

- Te, - mondta az egyik - mi lehet az 
oka annak, hogy K.~nénak olyan szomoru u 
arca? 

Amire a másik ezt felelte : 
- Ha nekem olyan arcom volna, én is S%0-

moru lennék. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
"(*) A "Rákóczi-Társaság" szombaton 3o-á.a 

tartja választmányi ülését, amelyen a rendes 
tárgysorozaton lüvül a m~tgüresedett II. és III. 
kerületi törvényhatósági bizottsági helyre '\'aló 
elölést. is megejtik. 
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10 ARADI KÖZLÖNY. 1909. október 30. 

K.· 1• f u t 0, f 1• u l gató Budapest. Heiman Andor kereskedő Mis- s l ll l t ti k ·t-- l 
kolc. - Harczfeld Lipót utazó Budapest.- Varró z e n u z e u n e 

., J. birtokos és neje Nagyenyed, - Deutsch Jenő ·-·' , 

feftrétetik. ! ~::~.sked~~!~~~~·n Sá~~~\ókk~~:~ed~ta~~~;:~ t-·.,-
- j- .. Ber~er ~rnő kereskedő ~ndapest. - Kep~ioh l J. elentékenyen megnaoyobbitva ·' Á ~ Ö Ödon foldbirtokos Hódmezóvasárhely. - Dá.v1do- 3 
'KÖlSAZDAS G t.S ~ ZLEKEDES. l vits Dezs6 kereskedő Budapest. Andrássy-ter 14. sz. Hermann-palotából 

Központi szálloda. Kont Oszkár utazó Buda- • 
pest. --: Szántó ,József ut.~zó Budapest.- Sándor Boro o Bé nl-tér 2 szám Aradi heti gabonavásár. L. utazo Szabadka. - W Ittenberger Antal kano- ;J • 

- Az Aradi KlJzlany tudósitójától.- l nok Temesvár. - Horezer Valér Károly utazó 1 h 1 •• k 
Arad, októher 20. Rákospalota. - Bernbart Emil utazó Budapest. at '} Y"ZlU LW 

Az idt'ljárás ismét megváltozott A keUe-1- ~álmán Géza utazó. Budapest. - Róthbaum =- • ' " ... e ====-= 
mes őszi napok ujólag visszatértek. Holott 8 Ign~c kereskadó Putym .. - Gróth (~)ttó lókeres
Meteor időjós szerint október hó végével 8 l kedo Pozsony. - Lonovtts <;Jyula birtokos Buda
hűvös és csapadékos időjárásnak kellene be- pest. - Jakabffy Lászlóné ?Irtokosnó Dombe~y
köszönni. De nem is volna kifogásunk a mos- háza. - Jakab~fy Dezső birtokos Hódmezóvása.r
tani idő eHen csak késöbb meg ne baszuJja hely. - Schlesmger S~ma kereskedő Zenta.. -
magát. ' Bolyos József főszolgabiró Borossebes. - Sn~_árd 

A gabonaüzlet irányzata tartott. F.erene utazó Bu_dapest. - Lukács Jánosné fold- 1 
A mai piacon eladásra került: b1rtokosnő GattaJa. -· Farkas I~re utazó Buda- .

1 800 mm. buza 14·20-14·40 . pest. - Guttwann Leó utazo Budapest. -
400 mm tengeri 5·20-5·40 , Deutsch Samu utazó Budapest. - Lenkey Márton 
Rozs ' 9·20 j utazó Budapest. - Gröftner Viktor tiszttartó 

~ ~w ~~ . 
Árpa. 6·90 ! Vass. uáJie~a. Stern Mór utazó Budap?st. 

A gabonaárak 50 kilogrammonként koronát . Nemes M1hály NagyYárad. - Barta Zs1gmond 
ban értendők 1 utazó Budapest. - Feny6 József kereskedő Keos-. l kemét. - Reiohenfeld Jakab keresked() Lugos.-

l Bla)nyá.k György birtokos Temesbuttyin. 
Budapesti iru- és értéktőzsde. . Pannonia szálloda. Pollá.k Soma keresked6 

Thirati tudósitás. · l Nagyszentmiklós. -:- Weisz Emil bérlő Vásárhely, 
Budapest. október 2Q - Villányi N á.ndor Budapest. - Bódi József 

Amerika t" -el magasabb. Készáru: Kinálat, vétel- 1 igazgató Világos. - Pastilla Pera rézmüves Lu~ 
kedv korlAtolt. JO ezer mm. tartott. gos. - Klein Sámuel keresked() Nagyvárad. -

Al árak Ml kilónként s15&mnva: Káprai Pável kereskedO Guravoj. - Kobn Henrik 

A közeledő füté'>i idényre bármily mennyi
séget akár azonnali szállításra, akar előjegy
zésre a fűtési idény tartamára e hó folyamán 

kedyezményes arak on 
eszközlünk s igen njánljuk ezen. l'mként nyuj-
tott elő, yt igénybe venni. 1·-. · , 

Becses rendelményeit uj irodánkba. n ugy rnin'' . · 
eddig szemétyesen, levelezö-lapon vagy · . 

Te1eron szám. 1.39. , 
kérjUk s jegyzünk figyelmes és gondos szolgála
tunkról biztositva, kitünö tisztelettel 

Kneffel Károly és fia 
szénnagy kereskedése 

Iloros Délti·tér 2. 
Kneffel·ház. 1451 

Déll 2 ór:.ú keresked6 Békésgyula. - Rechnitzar Izidor ke· 
'Zil"h~t 'ltrlat res.k:ed6 Kujed.- Schvarczlmre kereskedő Szent- ------------------

Tengerll9W.ml\,1usra 6 Só-6.86 U5-6 86 márton. - Klein Mór keresked() Galsa. - Flo-
Bil?.a 1910. ápri isra t4 21-14-~2 14.17-14 18 . T .Al 
Zab 1910. á.prllhra 7.65-7 66 u 6l- 6 6:i kosz Péter birtokos Nagylak. Nagy József ke- .a 
R.oul910. áprülsra 10.24-10.25 J0.19-lu.20 l'eskedósegéd Makó. 

Z4nU 6 fwCI/t(W, 

Otn.trü: hitelr~zvény ••• - f62 -
N:aeyar hit•·lréanény -· ·- -· -· 7U.
Kö1-UU vasut részvény ... ... ... ... 602 -

A Temesvárt Lloyd· Társulat 
terménycsamoká.na.k hiY"atalos irjegyzése. 

Távirati tudósitQ. 
(Árak 50 kilogrB.Illmonként korona értékben.) 

1909. október 29. 
Buza (szokvány-min(lség): 

75 kilogrammos uj ..• 
76 
77 
78 

" • 
" " ..... 
.. " 

Buza (Temesvári keresk. á.ru) : 
7 5 kilogrammos uj .•• 
Rozs uj ... 
Árpa nj 
Zalt uj ... 
Tengeri régi ••• 

13·50 -13·55 
13 60 13·65 
13·70-13 80 
13.90-14·-

13·40-18•45 
9·10-9 20 
6'40-6·50 
6·75-6·85 
5·30-5>35 

Budapest- kőbányai sertéskeresketlelem. 
- Októl»• 2t. -

M.a,uar elsöreudii: Ore~ nehéz p&roDktnt 400 kilo· 
gr-.mmon felüli sn1yban --- tilléríp; J;özép pá.lon 
kliQt f.00-40> kilogrammig terJedő "nlyban fil· 
1érlg; fiatal nehéz páronkénl 320 kilogram.voll feliill su ly 
ban UG- tB fillérig; fiatal k:i!:r;ep páronként 251- s.::o 
ktlogr&llllllll terjeflO suly&an 14,8- 149 Hllétig; könnY5 
p!mmlc.éollt. UO ki.Ioiranunl.g t.rjedö eulJtlq lá0-1~! 
rmerlg. 

Rel"tMlétszám: oktllb« h~ 26. napjá. volt lc~
)et 2474,3 llarab. ektóbfr 27 napján felhajtatott [)3 
1\!H"alt. oh. 27. aa.pjáu elszál tUtatou 3 U 4 .rag, október 
:!!1 • .upjiU'a ••&tt készletben : !t~22 darab. 

A baoU aertál üalet irányzata T•lto•atlall. 

l 
IDEGENEK ARADON. 

- Ok:1óber 2D. -
Fehér Kereszt szálloda. Szekuleoz Józeef ló

kereeked6 Miskolc. - Peool Cézár dr. ügyv41d 
és neje Petrozsény. - Hegedüs Emil uta.zó Te
mesvár. - Komlós Adolf uta.zó Budapest. - Ka
nitz Gusztáv utazó Budapest. - Pollák J. kere.
ked6 és családja Kísjenő. -- Scheiber Lajos mér
nök Budapest. - Resoh Alfréd nta.zó Bécs. -
Oblath Náthán birtokos Szabadka. - Katona Fe
renc lószá.llitó Szeged. - Katona Dézs6 lószállitó 
Szeged. - Löbl Jakab kereekedc5 Nagykikinda. 
- Gergaly Sámuel ntu6 Budapest. - Lattenberg 
Lajot mérnök Nagyszeben. - L.ing Lajos igu-

NEMZETI SZINHÁZ. 
Szombe.t, t900. évi október bó 30-án : 

CJ bérlet. Cl bérlet. 

A azultán. 
Operette lS felvonásban. Irta é.'l zenéjét szerzette: Verő Gy. 

Szelim 
Bi ·basi 

. Billbd 

SZEMÉLYEK: 

' Kaftan b~sa 
Ali, eunuch 

W1assák V. 
Leövey Leó. 
B. Szabó J . 
Viha1 i Béla. 
Polga.r S. 

De Forrau 
Roxelane 
Delila 
Add~1mda 
Fatime 

Boda Fe"~nc. 
Diósay Nusi. 
Z ala y Margit 
Benkön~t 
Tllgerné T. 

U~AHIA SZIMHAZ 
(Blr6 Slml2'nyl-utotl 1. !IZilm, SzaNd'lflq~!ltlr mel1ett.) 

Miiser 1909 október 30-An, szombat: 
l. Ct= od aka ap. H tm oros. - 2. Nyomor. Dráma. - S. 
Bleriot budapesti feh>zallMa. Terrué:>zet utan. - 4. Olt· 
hatathm szomju·ág K~o~.cagtató. - ö. Skyfutók Kanadá
ban. Természet után. - 6. Ezer mArkils pénzes levél. Hu- l 
moros. - 7. C11ca.6 termelés. Ter' észet után. - 8. 
Alaska. Termeszet után. - 9. Rateliff. Szenzációs dráma. 

E16adbok d61után e t.rlltól kNd1te. 

· , 1 előadások november hó 2 től Mlut.An ~ órakor kez-
. clődnek. 

Ileirárak: I-ső hely l kor., Il· ik so fut., lli·ik 60 fill., IV-ik 
hely ~O fill., V-ik hely :!O fillér. • 

Az előadásra bArmikor be lehet m.ennl. 

Az előadások alatt a cs. és kir 33. gyalogezred zenekara 
Játszik. - Cukrászda. 

n ·--= MMU ll LISt 

IIYILTTÉR.• 

Gambrinusz- étteremben 
DJ.a, szombaton· 

katonazene. 
Szabad bemenet. 

3998 

ELŐNYÉRE VÁ.I .. IK! 

Ha a fehérnemDit ezen olcsó árjegyzék után vásarolja 

1v.l: Ü :I\lf Z I. 
évtizedek óta ismert cégnil ARADON. 

l 

• G 
E 
K 

H 
A 
R 

' s 

rebollr IDif• paba red6• plq11e 
m•ll . . . . . . . kor. s·eo 

W'eb~ .. twc, puha ll"f!di• •eJ7•m 
ut•u:~~•• 110ell . . kor. 4•44 

Feh~r tnc, paba red6a aupl 
plfJ.Dfl weil . . kor. 4·lolfl 

Ft'b.-r •moldDif •nl&'. au~rol Ile. 
mc!uy plqu.e mdl . koi'. rt·liO 

a p u dl"., ealke•, re .. 
. :uaek ••tnekpen • • . • ker. 1·7n 

a p6r diva& e•lko•. 't'é-

NY 
ll.oo,- eénaa • • • • • ll: •r. !l ttn 

3 pi\11" dlwa& eiltk••• 't'é• 

kODJ" IU'•J•Jo. • • kor. 2 fttt 

Telefon @Zám 242. 
Elektromo• erőátvitell 

motorokat 
kiköle•önöz, elad és fel• 

•zerel 3191 

Kalmár József 
vlllanyvllár:ltáa, tele• 
lou és "'lllamoa e11e-ng6 · 
berendezési vallalala 

Ara~, s~~~~~· n. 2. 
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l r' 

! • l 
'~ . ' 

' 

,.,, 

• , .. 1 Irták: LYKA KÁROLY és KACS OH FOIIGRÁC~- ... ll . . l • •'. • ;• • 

1 ötszázötvenegy szö·v~~~é~p:..p~;· . , . •. ~ ,••:s:•:~:•• c.· • Ötszázötven:gy szövegképpel ~~ 
~ .• ••• . l 
~ és tizenegy mOmelléklettel • .- t · •.• és tizenegy mű~ellél<.lettel. JI ~ ~ 

. ,l ' .. : . . .. . ' ' ' ' . . . . l . .•. ill ... 
!11 · · ·A képzöm!lvészetek éS· a zene eredetét, műVészeti '. .. 11 · 
'l és technikai fejlődését, valamint átalakulásainak és válto- ' '' 

l.· •• 

~ . 'z ása i nak .okát ki~án j li e:. a köte_t ~ m űvel t ~ö_z~_ns_ég?ek : · · 1 ! ·. ·· 
·~ , "~.·. bemuta. t .. n•. A mu ~ szarzor a n;uveszetek !?J lodeset ugy. · . ~~' 

·' l dolgoztak fel, .amm! az termesz~tsz_eruleg. kapcso 7 __ . , 1 l'l 
- ~i j ,, ~·,.lódik' bele az··alt~l~~os emberi _muv~löd~s,folya-' . ~ ! r 

tiJ matáb~. Az olvaso . Ily módon· megtsmen ·a m.uveszetek l ~ 
., .. iP ."

1
, • fejlődésének természetes ~tj~t ~s folyamatát s. ezáltal , ~~i _, ·i . 

'• a művészi alkotások esztetikat rnegítélésénél .is ön-. ·· .• jjl 

.~ ;~ . , ·.~ .. · ~ ,. ;' _: ,· : .· . ;, áll?.· véleményre tesz. ~z~rt ,·· . • -~ ··• ··· ... · !JI. · 
,, ·.;,),A MÜVÉSZET KÖN)'VE gaz~ag képanyaga által , ri · : 
: ;,:- :-::·~~~~~-á~os_ mu_ze~rna.a művészetek történetének :::: ··.··• .. W 

' ,. 

,, 

·•,,, 

, "'\.._;_ "" i' 

' 
; .. l 

. . ' 

. )~ . ·~~pható ~inden ha~~i. könyvkeresk~dés~~."·:.. ji • •. 

l •. 

.. 
..._ _ _.. . .......,__~--------.. 
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APRÓ HIRDETÉSEK. 
Sdp jeszt,tt 1\batoll 

kappató Borps Béní-tér ló. szám, 
ajto_L . . · .. 4086 

Angyal-utca 13 és f1: sz. j~l jO~ 
vedelmezö házak eladók. 3814 

vtatkm 
egy ház kerttE~l. üzlethelyiség és 

. u-zllltl bltriJn:ti,.zl. .. h,.z jó forgalmu régi 'korcsmá.val sza-
' ~ • • U~o ~ • bad kézből eladó. Cim a kiadó 

2 szép festett Puld eladó Labdás l hivatalban. .,. 4054 
Péter urnál Boros Bénl-tér 15. sz. 

· 4036 A közelgiS .Halo-ttak aapf4 

lntrlllgrns csalá~ _ 
két gyerme~ et teljes ellátásra. el
fogad, zongora. használattal. Cim 
a kiadóban. 4087 

alkalmából ajánlom dusan fel-
szerelt 8980 

. m~virág 

drt~n~rnimat Gyöayötl 
miu.den kivitelben és minőségben, 

csurgatott virágméz kapható Arad, legjutányosabb árak mellett. 
Ferenc-tér 4. sz. alatt kilónként 
55 krajcárért. 4089 

Egy fiatal, j 6 mun~ ás 
kerékgyártó alkalmazást keres ura
dalomnáL ifj. Argyelán Mojsza 
Kétegyháza. 4090 

. Jrhgjeleut 
Bodrogi, Kár, kár, kár (Alkonyat 
;azáll a pusztára) cimü közkedvelt 
magyar népdala, zongorára 1 kor. 
50 fill. Kapható Ingusz l. és Fia -
könyvkereskedése Arad, Andrássy
-tér 16. sz. 173 

5 párna etaa6. 
Értekezhetni Bercsényi M.-utca 29. 
délután 1

/, •-től 1/,2-ig. 
,., 

Egy jét hosszu 
b6 szabásu télikabát és blousok 
.eladók. Teleky-utca 10. 

Szives pártfegást kér 

Klein Sándor 
Forray•utea '7. •z. 

:-: :·: (Hajek-ház, Üveg-udvar.) :-: :·: 

----~----~---------
Permetező jnitások elfogadtatnat 

M. kir. szabadalmazot1 

Borszivatty uk 
é8 hozzá 'Való leejobb min6ségil 
gummi csövek legolcsóbb gya.ri 

· 'árakon. 
A. szivattyu hengerból a bor utolsó 
cseppig kilolyik, a sz616 IDAgvak, 
héjak és egyéb tisztátlansá.gok 
azonnal tovibbittatnak, eztital a azt. 
vatt l u nem romlik és a bort ne• 
ront-natja, a gépezet jó müködé
seért 8 évi jótállás, ingyen javitás, 

T ü zi~ fecskendök 
"oros '~ént-tér 8. SZám alatt Golyó azelepekkel. Közaé
ll M geknek legallcalmeaabb1 

1909. október ~o. 

Telefon- 162. sz •. 

-- porosz köszén; koksz és· faszért tel~pe~ 

Arad, Boros Déni-tér l~. sz. 
uszt cipó-njdonsá~or. Varrodá~ . fj~Yelmébe 

V' a10d.:l. 8Jánlja : .. 

amerikai czipök mérték könyveit 
·- · Pichler Sándor 

Wdabrrgcr János aipó íraházábv nz1~u köny'V', papír- és trószerkereskedése 

IÍMpbj,\d'lt~ 20f~ Arad, Ssabad•Atr·U• 1. 
A r a d, Andráaa,.téP 20. Az összes divatlapokra előfizetések elfo-

Telel- aAJD ~ua. gadtatna.k. 2922 

.. E~y teljesen berendezitt Van szerenesém igen tisztelt 
gazdaságban egy szakavatott · vevöimet· és a nagyközönséget ér~ 

tesi ten i, hogy 

amely több évi prak.,zissa.l bir, 
magyar vagy német em b er, 
romimul jól tudó, 

czipész-üzletemet 
mühelyemmel együtt 

Boros Béni-tér 9. sz. 
ala h e l y e z t e m á t, 
hol raktáron tartok saját készit
ményü mindennemü női· és férfi
cipőket legiutányosabb árak mellett. ' 
~'- Métték utáni rendeléseket izlé--

azo n nal tres k~vitelb~n pontosan_elkészitek, 
~·: ~ ugyszmtén JaVItásokat lS. 

• . 1 . . , _ További ·szives pártfogást kér, 

á ll ás t ka p h a~· . .·~~· : kittina tisztelettel 

' Megtudja e lap kiadóhiva~ Czernóczky Imre, 
talánál. 4065 uri és női cipész. 3715 

7124-1900. sz.. 
.... 

·. Pálrázali hirdetmén~~ 
Petrozsény nagyközségnél (Huoyadvármegyében) 1440 és 

1200 korona évi fizetéssel rendszeresitett két végrehajt6 
azonnali belépés mallett alkalmazást talál. 

A román nyelv birása okvetlen szükséges. 
AZ állást elnyerni óha.jtók közül a személyesen jeleotkezö 

előnyben részesüL . 
Petrozsény, 1909. október hó 25 én. 

40t)8 ' b előljáróság. kiadó üzlethelyiség. Ugyanott be- mert homokos és sáros vis basz. 
tonozott pincék kiadók. 399 L nálat'.ná.l sem tagadják meg a 

szolg•latot,.- a gép jó müködé- ti!Jtll'llttllliiP.i!IWUIIiiillU.00.
1

L-._rM.l · Ml~~Miill!r!:UM! 
séért ~évi jótállás (ingyen javitá.s), n~·~~-RJG;QIJS!moooo .. rn::nu~m 
hozzá való országos egységPS csa-Xujeaea 
urok éa a legjobb minőségü beiill * ·~····· *. ** • * *** ********* * egy jóforgalmu üzlet italméréssei 

átadó. Bővebbet Weiszberger Ku
jed, posta Buttyin. 4081 

Egy aémet bonne 
jobb fizetéssel, 2 kis leány gyer
mek melle kerestetik. Boros Béni
tér' 15. sz. ajtó 16. 4068 

\ 

Szenzáct6s zeneujDouig t .. :. 

Q - c:~::~ *• Telefon. P~mtÓa kiszolgálás. - *• 
a legolcsóbb 

, árban . : ]llinDszentre koszarak nagy -.választékban l : 

1:,t!~ Kutak • • \l~;. . ' 

* Uj virágüzlet megnyitás ! , * 
• Van szerenesém a nagyérdemü közönsé)Cgel tudatot, hogy Arado-.. * * Borell Dénl-tér l. ••*ID alan (dr. lspravnlk-féle házban) egy a mai • 

Megielent Fráter Lóránd nótás· JO[ * * 
könyve, mely csakis Fráter-féle , .·.( bármely bel· • hol a mode•n kertészet mlnden ~dban medelelö lliszol'!'~lásban részesül a • 
közkedvelt és legujabb, szebbnél- ~agy külföldi t. közonség. - Vldekl megrendelések a legpontosabbaa eszlt.5zi:iltetnak. 

szebb nótákat tartalmaz. E nótá"S"' .~--- · -- .gyá.l;a~~·~ *• ,..,~1<ertészet1 telep: ~Arad;··'förötr;tábor utca 7. szám. *• 
könyv 25 kor. értéki.i Fráter-dalt H o t '!V 

foglal magában s a gyüjtem~ny . ő n I· g '·: . t !.. * A nagrérdemil h özönség sdves p&.ttfog&all.t .lréii, kiváló. tilzklettel ' • 
2 koronáért kapható. Vidékre 2 K~ · · U * c.-.A..~r7"'.T......_TA.'-V .. :"""-T,_..~,._ * 
20 f. beküldésa ellenében szálli.; · . -· . ..L...a '-"~~,. -.L,. '-'...&;;:.~..a..... 
to~. Megjelent a Sang u. Klang .. kir~ :-::~~:r:'~!~~ fe.ken~' •. mft és kereskedelmi kerlésj.: ····"' -,t1 u~.~ *• ó-ik kötete is. Kerpel Izsó könyv- _. a . 
és zenemiikereskedése. Arad. sg-ry-· ·,.ra.· 1Uköczl ... utaa--Z7.-sz .. *******•*********• .. ••*-*'** 

Aradi nyomda részvénytársaság könyvnyomdája. Nyomatott Berger és Wirth budapesü festékgyárának festékével. 


	Aradi Kozlony_bw_342
	Aradi Kozlony_bw_343
	Aradi Kozlony_bw_344
	Aradi Kozlony_bw_345
	Aradi Kozlony_bw_346
	Aradi Kozlony_bw_347
	Aradi Kozlony_bw_348
	Aradi Kozlony_bw_349
	Aradi Kozlony_bw_350
	Aradi Kozlony_bw_351
	Aradi Kozlony_bw_352
	Aradi Kozlony_bw_353

